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Foreword

Shih-lu #$% (Sir-rok in Sino-Korean) was originally a common noun
which literally meant a record of facts. The oldest instance in which this
term was employed as part of the title of a book was *the Tun-huang-
shih-lu B &% (the Authentic History of Tun-huang)”? in twenty books
compiled circa 410 A.D. by Liu Ping ZI#%.Y However, as Chou Hsing-ssii
FFfR circa 550 A.D. compiled “the Liang-huang-ti (Wu-ti) Shih-lu Zg23%
(F75) Be% (the Authentic History of Emperor Wu ##%)” in three books
and soon afterward Hsieh Wu #& wrote ¢ the Liang-huang-ti (Yiian-ti)
Shih-lu B (JuH) Hé% (the Authentic History of Emperor Yiian)” in five
books, it may be safely said that Shih-lu &#% came to have a special méaning
in addition to that of the common noun. The special meaning referred to
is that of a type of historical work, and thisnewly attached meaning was
enlarged and established a century later in the T‘ang period.

It was in the 3rd year of Chén-kuan ¥} (629 A.D.) that the Shih-kuan
g5 (History Hall) was founded as a bureau of the government of the
Tfang dynasty. This is also regarded as the year in which the court diary,
namely, Chi-chii-chu #E#: (Daily life record) was edited as a shih-lu Eé,
and the process of compiling the so-called Kuo-shih gj# (State history) was
legally established. As to the time unit of the court diary, there were no
definite rules at first, but after the Middle T‘ang period (approximately,
780 A.D.), it became a custom to edit the diary of one emperor throughout

(1) Cf. Zehaku Tamai jg:;p;%mi: T6 no Jitsuroku Senshi ni kansuru Ichi-kd-satsu o
e ICBl 3 3 —# % (A study of the Compilation of the Authentic History of
the T‘ang Dynasty) included in the Shina Shakai-keizai-shi % IRTL-Eri@pgs (4 History
of Chinese Social Economy) published by Iwanami Shoten, Tokyo,1942.
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his reign. Therefore, it may be said that a shih-lu @, as a type of
history, had the following conditions: (1) it was based on the court diary
(Chi-chii-chu #2/E7: or writings of a similar nature); (2) it had the reign
of each emperor as time-unit; (3) it was in the form of annals (in the
form of a diary). The T‘ang dynasty had more than thirty series of shih-lu
He%, and among the succeeding dynasties, the Five-Dynasties Fft, Sung
%, Liao #, Chin %, Yian 7%, Ming A4, and Chfing #, there was none
but compiled its shih-lu % Above all the Ming-shih-lu Bf 5% (Authentic
History of the Ming Dynasty) of fourteen series, and the Ch‘ing-shih-lu 7%
# (Authentic History of the Ch‘ing Dynasty) of eleven series are extant in al-
most perfect condition, and published, and their actual state may be known.

It is possible, but not proved, that the system of the Shih-kuan g
(History Hall) of the T‘ang dynasty was adopted by Silla or Sin-ra ¥ZE.
As for the Koryd & dynasty which succeeded the Silla, it is difficult to
suppose the existence of the system of the Sa-kwan 34g (History Hall) or
the Sir-rok ‘E#% (Authentic History) at its earliest stage, but after at least
1010 A.D. the system did exist and by the end of the Koryd dynasty nearly
thirty series of Sir-rok were compiled. And this tradition was succeeded
by the next Ri dynasty, and was more and more vigorously observed, and
in the course of twenty-seven reigns- thirty-one series of Sir-rok E#% were
written successively, and are completely extant to this day. -

In the present paper entitled * Introduction to the Ri Dynasty Annals”®,
I have first given as its origin, a brief account of the Authentic History
of the Koryd dynasty compiled during four centuries ; then I have discussed,
as the institution for compiling the Authentic History of the Ri dynasty,
the personnel Sa-kwan 3% (history officials) of the Ch‘un-ch‘u-kwan %
#kfg, and the Sa-ch‘o 1% (history material) and Si-choéng-ki BEeaR (record
of current political: affairs) which corresponds to the Chi-chii-chu #E of
the T‘ang dynasty; I have explained why the whole Ri Dynasty Annals
for five centuries have to this day been preserved in almost perfect con-
dition, and the system for preservation and other special items; and at last
I have tried to present some formal explanations on each of the thflr‘ty-one
series of the Annals of the Ri dynasfy, The reason why I attempted to
write the present paper is that, when the supreme importance of this
history as a national asset in Korea was recognized, the complete publica-
tion of this authentic history as the fundamental material of the history
of the Ri dynasty, the publication to the academic circles of the world
has not yet been accomplished, but is still on the way, making little pro-

(1) Hercafter Sir-rok 6% will be translated as ©annals’.
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gress. If the present paper should attract the attention of the academic
world concerning the Ri Dynasty Annals which is still lingering on its
way to publication and attract the attention . of the public and serve to
prompt its complete publication, namely, the project of printing a popular
edition, I should be satisfied.

The point where I should like to make a few remarks in my Foreword
is on the process up to date of the publication of the Ri Dynasty Annals,
its farreaching value as historical material, and the studies of my pre-
decessors on it. E

The very origin of the publication of the Ri Dynasty Annals, not as
a secret history of a court, but as a material of scientific investigation was
Japanese annexation of Korea in 1910. Even after this, however, an ex-
tremely limited number of men were permitted to read this book. The
second step to make it a common property of the academic world was
taken when from 1930 to 1932 the Keijo Imperial University printed a
reduced size edition of twenty-nine series of the Annals (in total, 1893 Bks.
in 888 volumes) from the T*4-cho i Annals to the Ch*ér-chong #7122 Annals,
and distributed the copies chiefly among the Government and public univer-
sities in Japan proper. However, the copies printed on this occasion were
only thirty copies (thirty sets), and though the Western libraries eagerly
demanded for it, they were disappinted.

Thus, it was not until the end of the Second World War that the Ri
Dynasty Annals became to be circulated in reality. In 1946 in Seoul, the
publishing of the popular edition of the Ri Dynasty Annals was undertaken.
This is a reduced reproduction of about half a size of the facsimile Tepro-
duction of the Annals preserved by the Keijé Imperial University already
mentioned, got up in Chinese binding in the same way as the original,
in sixteen-mo. However, when the eleventh volume was published, the
Korean War broke out and the publishing of this edition was discontinued.
Then in 1953 in Tokyo, Gakushiiin Institute of Oriental Culture began to
publish another popular edition of the Ri Dynasty Annals in sixteen-mo®,
which is also a reduced reproduction of about half a'size of the afore-
mentioned facsimile reproduction kept by the Keijé Imperial University. The
binding of this edition is in Western style. In the first six volumes, one
page contains one page of the original but in the seventh volume and
continuation, four pages of the original. By now, it has been published up

(1) The Ri Dynasty Annals of Korea
’ . Pages Published
Vol. T Aii: wse (~1400) 756  June, 1953
Vol. T AZHEéE Pt. 1 (~1406) 768 March, 1954
Vol. 1 " Pt. 2 (~1410) 761 Sept., 1954
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to the part of the Ye-chong Annals in fourteen books, and several years
more will be needed for its completion.  Third popular edition was begun
to be published in 1955 under the title of the Cho-sén-wang-cho-sir-rok i
E#E# by the National History Compilation Committee of the government
of the Republic of Korea. This edition is another reduced reproduction in
octavo of the facsimile reproduction at the Keijd Imperial University, one
page containing four pages of the original. The four-fifths of the whole,
up to the Yong-cho Annals, has been published in fourty-two books and
one more year will enable them to complete the publishing of the whole.

Though the Ri Dynasty Annals were written reign after reign, succes-
sively for 500 years and therefore the form of writing as a history is roughly
consistent, in the style and contents, they are not always of one and the same
quality throughout the five centuries. The most conspicuous difference may
be observed in the éomparison of the Annals for the thitreen reigns down to
the Myong-chong HBi5% Annals and those for the fourteen reigns after King
Son-choFjfl. Of course this difference was caused by the split and segregation
in the political parties and the subsequent development which grew appar-
ent in the Ist year of King S6én-cho and by devastation of the whole land,
the irrecoverable devastation and poverty brought forth by the invasion of
the Japanese troops at the middle period of King S6n-cho. In other words,
“before King Myodng-chong ” meant the days prior to the party friction
and prior to the Japanese invasions, while ¢ after King Sén-cho” meant
the days after the outbreak of party strife and after the Japanese invasion.
The social conditions of the Ri dynasty for 500 years underwent a change
at the end of the 16th century, which, it may be said, is reflected in the
nature of the Annals. This change may be pointed out from two sides,
internal and external. One was an intrinsic change while the other was a
change in the value of external historical material. As for the latter, it
may be said that through the Japanese invasion, a great quantity of- the
records and books of the two hundred years since the foundation of the
dynasty was scattered and burnt up. Those more detailed, and more basic

than the Annals, or those as valuable as the Annals were almost completely

Vol. Iv ARk Pt. 3 E~1414) 712 Dec., 1954
Vol. v " Pt. 4 (~1418) 814  March, 1955
Vol. VI 1{tsR5ek Pt. 1 (~1421) 868  July, 1955
Vol. I Hrem#ek Pt. 1 (~1429) 680  March, 1956
Vol. W Pt. 2 (~1438) 663  March, 1956
Vol. IX " Pt. 3 §~1450) 723 Sept., 1956
Vol. X n" Pt. 4 (G35 439 Dec., 1956
Vol. XL # Pt. 5 (#p¥Bas-LHAL) 572 March, 1957
Vol. XTI 2r5R: MRk (~1455) '556  July, 1957
Vol. Xl i IE ek Pt. 1 (~1463) 553 Sept., 1957
" ' Pt. 2
Vol. {§$ﬁﬁ }( 1469) 560  Nov., 1957
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lost sight of. This rendered the relative value of the Annals absolute,
After the Japanese invasion, while the contents of the Annals themselves
were carelessly selected and unbalanced, the existence of the. original
materials themselves of the Annals such as Sitng-chéng-won-ir-ki &¥kpzH
28, Pi-pydn-Sa-ting-rok {#=R4%, and Ir-séng-rok H484% has decreased the
relative value of the Annals. In spite of such inconsistency, none can deny the
fact that, as a whole, the Ri Dynasty Annals make the nucleus of the historical
materials in the study of the Ri dynasty which lasted for five centuries.
One would recall that Korea in the last part of the 19th century was
called ¢ The Balkan in the Orient” which of course showed their resem-
blance as the point of impact of several powerful countries. A more or
less similar situation may be observed attending every dynasty in Korea.
The Ri diﬁasty was quite frequently forced into an extremely complex
international relationship. The circumstances and facts of each crisis were
written in full detail in the Ri Dynasty Annals. It follows, therefore, that
if the items on the foreign relations in the Ri Dynasty Annals should be
selected, classified and arranged by countries involved, not only would the
historical relations of the Ri dynaAsty with those countries be clarified, but
also would be discovered such valuable accounts as are not found in the
documents and books of the respective countries. For instance, part of the
items on the relations with Ming in the first half of the 15th century
concerns Manchuria, and the value of the Ri Dynasty Annals in the study
of Ming’s exploitation of Manchuria in those days may be seen in the
paper by Dr. Sei Wada Fnpps entitled ¢“ Min-sho no Manshi-keiryaku |g§
wIOWINHENE (The Exploitation of Manchuria by Chinese Government at
the Beginning of the Ming Dynasty)”®; and how much the historical
studies of Chien-chou Nii-chih #J§# & in Manchuria at the same period
and the subsequent period depend upon the Ri Dynasty Annals will be
proved by the study by Dr. Kazuki Sonoda Bf{—4 entitled Min-dai Ken-sha
Jo-choku-shi Ken-kyd BRREEM 4B B W25 (Studies on the History of the Ghien-chou
Tribe of Jucen People under the Ming Dynasty) in two books.” What illustrates
this point more systematically is.Min-dai Man-mé-shi-ryé BB{GRZE SR (W
%) (Materials on Manchu and Mongolia in the Ming Dynasty—A Selections
from the Ri Dynasty Annals),® which is almost completely published by

(1) Sei Wada FiFd % : Toa-shi Kenkyi (Manshii-hen) Ea:ﬂﬁgﬁméﬁ (G iMFE): (Studies on the
History of the Far East (Manchuria) Toyo Bunko, Publications Series A. No. 37, Tokyo.
1955.
(2) The Toyo Bunko Publications Series A. No. 31, Vol. I, II. Tokyo, 1948, 1953.
(3) Materials on Manchu and Mongolia in the Ming Dynasty (A selection fron the Ri Dynasty
Annals). ‘
Pages Published
Vol. 1T K. » 52 o Asg (~1418) . 381 March, 1954
Vol. I &= (~1433) 580 March, 1956
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the Literature Department of the Tokyo University. This is nothing but a
selection of direct or indirect accounts on Manchu and Mongolia from
the first half of the Ri Dynasty Annals (namely, the T‘a-cho Al Annals
to the Son-cho Hjifl. Annals). ‘

A s1m11ar statement may be made on the accounts relating to Japan.
Internal materials on Japan during the Ashikaga period (1400-1600 A. D.)
are by no means scarce; however, accounts on the intercourse between
the Ashikaga Shogunate or the powerful families in the various provinces
and Korea are scarcely extant. The Ri Dynasty Annals, however, contain
abundant accounts which would supply a number of important data in the
study of the Japanese history of this period.

In addition to Min-dai Man-mg Shi-ryé I 5k there is the necessity
to compile and publish a Selection of the Ri Dynasty Annals (Materials
on Japan).® It is never too late for this.

Though minimized both in time and quantity, accounts on the Loo-choo
of the 15th and 16th centuries, and those on the South Sea Isles are also
observed scattered ; and those on the European and American exploration-
ships which reached the Korean shores in the 19 th century are nearly all
-treated in the Ri Dynasty Annals. In éhort, it may be said that the Ri
Dynasty Annals not merely compose the fundamental material of the history
of the Ri dynasty, but also occupy the most important position as the
documents of the international relations in East Asia for the five centuries
since the last part of the 14th century.

Among the bibliographic research papers published up to the present

““Ri-ché no Jitsuroku ni tsuite ZEEIDHHIZRE T (On the Annals of the
Ri Dynasty) 7@ by Dr. Ryu Imanishi 47%E; “Ri-cho Jitsuroku no
Seiritsu ni tsuite ZEEAESEDBITIZERNT (On the Composition of the Ri
Dynasty Annals)”® by Mr. Ri Cha-uk Z=7:45; < The Ri Dynasty Annals

Vol. mr {5 (~1438) 529  March, 1954
Vol. 17 s (~1446) 523 November, 1954
s (~1450- 3 %) 5
Vol V. {LE T (~1459) 506  March, 1955
Vol. VI fEiH  (~1467) 505 March, 1955
.
Vol VI (il pm (~1478) 497  March, 1956
Vol. W 1%:E  (~1486) 504  March, 1956
Vol. X RE  (~1492) 503 March, 1956
voL x {BE_ . (~1507) 495  November, 1956
Vol. X1 iz (~1528) 519  March, 1957

(1) ZWEED (BAsp)
(2) Geibun Bz, Nos.. 8. 9. 5th year, Kyoto, Aug., Sept., 1914,
(3) Bunken Hokoku 3rfgt#Bl Bk.18, Keijd, Dec., 1937.
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of Korea”® by Mr. G. M. McCune; ““Chosen no Shunjiukan to Ri-ché
Jitsuroku no Senshi ni tsuite FEDEFKEE & FEEABSFDEEIZOWT (On the
Shunjii-kan of Korea and the Compilation of the Ri Dynasty Annals)”®;
and “ Chosen Zensh@ Shiko Jitsuroku no 1d6 to Senso no Jitsuroku Fukuin
ERfE 2N EESF OB E & B0 EEEER (Transference of the Annals in the
Zenshii Library and the Reprint of The Annals of the King Sén-cho &jif) ”*®
by Mr. Kinsaku Marugame #4544 ; ““ Ri-ché Jitsuroku Shozai no Idé ni
tsuite ZEEEEFTEDO B ENZHEV T (On the Transference of the Sites of the Ri
Dynasty Annals)® and “Ri-ché Senso Shiisei Jitsuroku to Kensd Kaishil
Jitsuroku ZEEIERMEIFEEE & BB EH (On the Revised Sén-cho Annals
and the Revised Hyon-chong Annals of the Ri Dynasty)”® by Mr. Uma-
kuma Seno FE¥FFEEE; and  Zenshii-shiko to sono Zosho ni tsuite | #EE &
T OREICHE T (On the Zensht Library and its Collection of Books)”® ; and
¢“Chdsen Zenshii no Shiko to sono Zésho—Jin-shin Tei-ylino Ran to Tenseki
no Hozon FHfE&RMORE L ZOME TR TEOHLL SO (The Library
at Zenshid in Korea and Its Collection of Books—The Wars of Jin-shin
and Tei-yi and Preservation of Books)”™ by Prof. Hidetaka Nakamura
Hfy4EZ. It goes without saying that for this present paper I am indebted
to the researches of all these predecessors. In concluding this Foreword,

I desire to extend my profound gratitude and respect to these authors.

Chapter: I
Precedent: The Koryé Annals

It is evident that the first compilation of the Annals in Korea dates back
to the Kory(‘i B8 period, but in the reign of what king of the Koryd
period is not evident. All that can be said is that in the reign of King
Mok-chong 52 (998-1009), the custom of compiling Arnals had already
been introduced. Immediately ensuing the complete destruction of the state
capital and documents and books in the government offices by the con-

(1) Transaction of Korea Branch of the Royal Asiatic Society, Vol. 29, Seoul, 1938.

(2) Shigaku Zasshi 3EjEsc Vol. 54, Nos. 10, 11, Tokyo. Oct., Nov., 1943. (Uber
¢“ Shunzyukan *’ in Korea und die Redaktion von ‘¢ Richo-zitsuroku >’

(3) Ibid. Vol. 49, No. 6., Tokyo. June, 1938. (Die Wandlungen der Geschichtsurkunde in
historischen Archiv in Zenshu zu Korea und ihr Nachdruck von Senso)

(4) Included in *“Seno Umakuma Iki >’ (Seno Umakuma : Posthumous Works) Keijo, 1936.

(5) Ibid.

(6) Bunkyi no Chisen sk if#, Sept., Oct., 1936.

(7) Nagoya Daigaku Bungaku-bu Kenkyi-Ronshii, Nagoya, 1953. (The Royal Library called
Sa-ko sE at Chon-ju &M, Korea, and its Collection of Books—The War of the
Im-jin s£/% and Ting-yu T Eras (the last years of the 16th century) and the
Preservation of Books.)
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flagration of the Chi-tan 3} invasion in the 2nd year of King Hy6n-chong
g5z (1011), the king appointed officials named History Compilers for recom-
piling the annals of the ninety-two years under the reign of the first seven
kings since the foundation of the kingdom. This resulted in compiling the
history in thirty-six books.> And these thirty-six books, specifically speaking,
were compiled, not as one series of annals, but as the respective annals of the
seven kings which consist of thirty-six books, It may be admitted that this
enterprise in the reign of King Hydn-chong was a restoration or recompila-
tion of the history of each king, and thereby proves the existence of the
custom of compiling history, if not from the founding of the dynasty, at
least in the reign of King Mok-chong:

Therefore, compilation of the subsequent annals, or those after the
Hydn-chong Annals, may be investigated directly or indirectly. The Hydn-
chong Annals (1009-1031) is quoted in the Koryg-se-kye EBE# % in the Ko-
ryd-sa #iEEsE. This was probably in the reign of King Ték-chong f#i5% and
Choéng-chong %52 period (1031-1046). The next one the Ték-chong Annals

PESRE % is quoted by Ri Che-hydn #758, the official historian of tne last
period of the Kory6 dynasty.® It was probably compiled durmg the reign
of King Chéng-chong 342 (1034-1046). As to the Annals of the next five
kings, Chéng-chong #5%, Mun-chong 5%, Sun-chong J[52, Son-chong %%,
and Hon-chong #t%%, no direct material is found, but it is supposed that
the Chong-chong Annals ¥552846% was compiled during the reign of King
Mun-chong, and the Mun-chong Annals 5EH%% and the Sun-chong Annals
JEZREEE in the reign of King Sén- chong F5% and the Son-chong Annals
BEHEE and the Hon-chong Annals MR ES% in the reign of King Suk-chong
Fis. As to the next Suk-chong Annals FE5=E4%, as it is said that Ri Toék-u
Z77 who died in the 2nd year of King In-chong {=%% (1124) had partici-
pated in compiling the Suk-chong Annals FF5H#E, @ this also was prob-
ably compﬂed during the reign of King Ye-chong #£52.

As for the next Ye-chong Annals #5284 (1105-1122), immediately after
the king’s death, in September, the year of the enthronement of King In-
chong {=%%, Pak Stung-chung fp5 -, Chong Kik-yong 87k, and Kim Pu-sik
4B were ordered to start its compilation.®® Though the date of its

completion is not known, it is known that, at the beginning of the Ri
dynasty, in April, the 4th year of King T#-chong %z (1404), this history

wHEE Bk, 95. wAFLE.
Ibid. ¥ zPﬁ“‘T

Ibid. Bk. 1% at the end of f#iz=itsR.
Ibid. Bk 15. =524 3 F (21 8). ’
Ibid. Bk. 15. {=zREpfr4E 9 A (19 7).

Ibid. Bk. 99. ifrgzi—=qE.

Ibid. Bk. 98. &-ErgtE.

PRy
SR NYEFCE
NSNS
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was investigated.

The next one, the In-chong Annals {528¢% (1122-1146), was compiled
at the beginning of the reign of King Ui-chong %52, by Kim Pu-sik &
% at the request of the Court.® However, as Pu-sik died in February,
the 5th year of King Ui-chong (1151), it is doubtful whether the work had
been complcted by that time.

As to the Ui- -chong Annals 2 Ee% (1146-1170) the next one, it is known
that the work was complled by Mun Kuk-kybm =5i#k and others during
the reign of King My®dng-chong Bj52, moreover, that it reflects the character
of the age when Ch‘6 Se-po #{it#ifj the military officer, becoming a histo-
rian rewrote the facts so freely that it is notorious that the Ui- -chong Annals
contains a number of omissions and falsities.®®

The next Mydng-chong Annals Bjs#E4% (1170-1197) was completed in
September, the 14th year of King Ko-chong @&z (1227) by the official
historians, Ch‘6 Pu-sun #®%¥, Kim Ryang-kydng 4 4%, Im Kydng-suk

R)ﬂﬁ, Yu Stung-tan &7-H, and Ri Kyu-po Z## and Kwoén Kydng-chung
7[?%73’5\43.‘4’ The one pecuhar fact known about this history is that when it
was completed, one copy was placed in the Sa-kwan ¥4 and another in
the Temple Ha-in-sa y#HISF. That was the first instance of the provincial
distribution of the Koryd Annals 284 It may be considered that this
was taken as a pfecautionafy measure against the incredsingly threatening
relations with Mongolia following the invasion of the Chi-tan 325} remnantsk
during the first years of this king.

The three followmg annals, the Sin-chong Annals JhsRES% (1197-1204),
Hiti-chong Annals EE220¢% (1204-1211), and the Kang-chong Annals FEZE
§F (1211-1213) are those complled by order in October, the 3th year of King
Won-chong 5t52 (1267) by Ri Chang- yong =z, Ryu Kyoéng #i#), Kim
Ku 41, and H5 Kong #Fg:.®

The next one, the Ko-chong Annals EREH: (1213-1259) was compiled by
order in May, the 3rd year of King Chéung-rydr ¥ 71F (1277) by Ryu Kyéng,
Woa Pu 5tf#, and Kim Ku‘® thirty-four years later, however, in February,

(1) k&=%e% Bk 7. k=444 F (27 8).

(2) WwE® Bk 98. LB

(3) Ibid. Bk. 100. 2 fiypfi.

(4) Ibid. Bk 22 ®ms144 97 (4 \).
Ibid.  Bk. 99. f2:flt, KiuyiEf.
Ibid. Bk. 101. jag .

(5) Ibid. Bk. 26. T84 10 5 (29 &).
Ibid.  Bk. 105. RFStMl, MpRfs.
Ibid. Bk. 106. &FEME.

(6) Ibid. Bk. 28. mFIE3I &S5 A (14 H).
Ibid. Bk. 105. jpaRe.
Ibid. Bk. 157. Fuffifi.
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the Ist year of King Ch‘ung-sén & T (1309), a second order was issued
for compiling the annals of the reign of King Ko-chong &%z as the Ch‘ung-
hén-wang Annals BEFE%Y (The name Co ung-hén-wang HZEF is the
posthumous title given in 1310 by the Mongolians.)® The relations between
these two are unknown. Was it recompiled because the former had re-
mained unfinished ? Or was it revised because, though the former had been
finished, from a new standpoint after the relations with Mongols settled
down? It must be because of either one or the other.

The order for the compilation of the Won- -chong Annals F52E4% (1259~
1274) as the Ch‘ung-kyéng-wang Annals T} H#% was issued in November,
the 3rd year of King Ch‘ung-sén BEFE.® In September, the Ist year of
King Ch‘ung-hye mmT (1331), however, another order for compiling the
Ch‘ung-kydng-wang Annals m#rEE#.© Probably this was the second
order, not for 1"eéompi1ati0n, but for finishing the former which had been
left incomplete. The name Ch¢ung- kyéng-wang m#F is the posthumous
title given to King Wén-chong in 1310 by the Mongols.®

The order for compiling the following three annals, those of King
Chung-rydr HZIF (1274-1308), King Ch‘un-sén & F (1308-1313), and King
Chfung-suk EE (1313-1330, 1332-1338) was issued in October, the 2nd
year of King Ch‘ung-mok mE (1346) to Ri Che-hyon #7155, An Chuk %
Ih, Ri Kok Z5, An Chin %%, and Ri In- -pok ZE{~5,°> and when completed
in 1347, the following year, it was deposited in the Sa-ko of IMi-in-sa HEFR
%jﬂi 5 (7)

As to the next seven series of annals, namely, those of King Ch‘ung-

‘hye BEE (1330-1333, 1340-1344), King Chfung-muk BEE (1344-1348),
King Chung-chdng 5T (1348- -1351), King Kong-min %E%E (1351-1374),
King U j&E (1374-1388), King Ch‘ang EF (1388- 1389), and King Kong-yang
FREFEE (1389-1392), nothing is known about each case; still it is believed
that daily documents to be used as material for each annals were prepared,
and a few plans for compilation were made ; for instance, it is known that
in January, the 10th year of King U j&F (1384), Ri Sung-in Z=£(~® and

(1) mmEse Bk 33. mEETE2H (24 H).
(2) Inid. Bk. 33, mEE247 7 (2008).
(3) Ibid. Bk. 34. mEx3411 4 (3 )
(4) Ibid. Bk. 36. pEETEIF (24 ).
(5) Ibid. Bk. 33. mEE 247 H (20 B).
(6) Ibid. Bk. 37. ma=E 2410 5 (16 B).

Ibid. Bk. 109. seyff, Zsmppy.
Ibid. Bk, 110. ZspsEf.
Ibid. Bk, 112. Zs{=f5.

(7) Tbid. Bk. 18. znn,ﬂ_ )
(8) ®imEs Bk. 28. s/ M.
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Chdng Mong-chu #§2# 5 were in charge and in the 3rd year of King Kong-
vang FEET (1391) Ri Sik ZFEFE and Ri Sung-in.® Thus by June, the 7th
year of King T“4-cho &jifl of the Ri dynasty (1398), all the annals down to
King Kong-yang #53F were somehow prepared.®

The above is all we can find out as to the compilation of individual
annals in the Koryd Annals. We must add here that in January, the Ist
year of King Ch‘ung—suk B E (1314), an abbreviated copy of the annals
for each reign from the T‘4-cho Annals KjHE# down was. prepared by
King’s Order by Min Chi 7% and Kwon Pu f#H.’ Preparing an abbreviated
annals for each reign was nothing but preparing a general history of the
‘Koryd dynasty. There was a tendency to prepare such a general history of
the Kory6 dynasty for about a century beginning from about this period
to the end of the Koryd dynasty. Some causes may be considered, but the
origin of this tendency was a demand from the Mongol government to
submit an account of the facts of each reign of the Korys dynasty, espec-
ially the facts relative both to Mongolia and Korea, in July, 1278.%> This
order was nothing but a demand to Koryd to furnish the Mongol govern-
ment with historical material for compiling its own annals. ,And this order
prompted compilation of a general history of Kory6 directly corresponding
to it®" and at the same time realized a general history of Koryd for the
Kory6 dynasty itself. The compilation of an abbreviated annals for each
reign in 1314 stated above was an affair in the stream of that tendency.

Another point to be mentioned on the Annals of Koryd Dynasty is that
in November, the 33rd year of King Chung-ryér JZIFE (1307), the former

(1) w=EEihsE, Bk 35. J5= 3 £EA.
BES Bk. 117. f#(3 A,
(2) AMHEH. Bk. 14. kw746 (12 5).
(3) wWE®E. Bk. 3¢. mifEmEER (20 H).
(4) Ibid. Bk. 29. JZIE 447 7 (6 B).
(5) Ibid. Bk. 30. @z 124 11 § (14 H).
YB3 and others were ordered to compile ¢ s ",
Ibid. Bk. m#UE 2143 F (13 H). (£, £k, and others were ordered to compile
the Annals of the i (Founder) of Mongolia. .
Ibid. Bk. 35. £ 124 12 § (7 @). A report of the services of the Koryd people
toward Mongolia was sent out.
(6) Ibid. Bk. 29. ®ZIE 1046 5 (30 H). 7o{F, &FHE:, % and others were ordered to
compile ““ Fr46% . )
Ibid. Bk. 107. $EW M. c. 1210, £4%6: was compiled. Ibid. Bk. 107. P&,
c. 1300, P9 and }E#E compiled “ HEAMMEAE in 7 Bks.
‘Ihid., Bk. 34. miffiE 444 H (4 ). B compiled and presented ““ Z<EMFEME
in 42 Bks.
Ibid., Bk. 37. SfEE 2410 (16 7). ZEE, i and others were ordered to
revise and enlarge ““ REFREMHE by K.
Ibid. Bk. 39. #$8=E64£9 § (4 H). 2215 was ordered to compile *“ F4-6% .
Ibid. Bk.'43. #5BFE 2045 5 (22 @). 25245 and % were ordered to revise and
enlarge “‘ AxEi4-58% .
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king (Ch%ing-sén HET) who was then visiting Tai-tu' k% (Peking), the
capital of Yiian ¢ sent word that the entire annals themselves for all reigns
be brought to Tai-tu.> Despite the objection of the courtiers to send abroard
the annals of their ancestors of the Court, this was forced and realized,
and five years later they were sent back to Koryd in 1312.% The total
number of the annals is recorded as 185 volumes.® It may be suspected
that this was based not on the necessity of King Ch‘ung-sén himself, but
on a demand from the Mongol government behind him.

Chapter II
Compilation

The origin of the organization for compiling the Ri Dynasty Annals
is identified with the Ch‘un-ch‘u-kwan #Fk%g as a bureau of the Central
Government. Its origin may be traced to the Si-kwan 34g of the K—dry—é
dynasty. Though little is known about the exact date of the first establish-
ment of the Séd-kwan (History Hall) of the Koryd dynasty, it is evident
that the Si-kwan was already in existence about the lst year of King
Hydn-chong (1013). In the Ist year of King Chéung-sén (1308), the _Sé;kwan
was annexed with the Mun-hwan-s¢ w2 (Official Despatches Bureau)
under the new name Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan 85 #%#kf, which was again
divided in the 12th jfear of King Ch‘ung-suk HEEE (1325) into the Ye-mun-
kwan and Ch‘un-ch‘v-kwan. In the 5th year of Kiﬁg Kong-min #EBkF
(1356), the Ch‘un-ch‘u-kwan was renamed Sé-kwan: but in the 1lth year
of King Kong-min (1362) it was again named Chéun-ch‘u-kwan as before ;
but in the Ist year of King Kong-yang #%#T (1389) the Ye-mun-kwan and
Ch‘un-ch‘u-kwan were again annexed under the name Ye-mun-ch‘un-ch‘u-
kwan. Three years later the Koryd dynasty fell and the Ri dynasty came
into being.- -

According to the first government organization in the lst year of King
T*a-cho Xl (1392), the Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan was institutionalized exactly
as it stood at the last stage of the KoryS dynasty. In the reformation of the
organization in July, the Ist year of King T*4-chong %%z (1401), the Ye-mun-
kwan and the Chfun-ch‘u-kwan became each an independent bureau. There-

after, for five centuries until the end of the Ri dynasty, there was no

(1) w®E# Bk. 32. mpIE 334 11 F (25 B).
(2) TIbid. Bk. 34. =445 (7 B).
(3) 1Ibid. Bk. 32. mpu=L 334 11 § (25 2).
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alteration of the name Ch‘un-chu-kwan.®

The outline of the first personnel of the Sa-kwan in the Kory6 period

was as follows :—

Kam-su-kuk-sa B5{&E &
Su-kuk-sa &g
Tong-su-kuk-sa [F{EE
Su-sén-kwan {E#EE '
'Chik-sa-kwan ER

above 2nd rank
"

below 3rd rank

4 persons

After the most important reforms effected in the 12th year of King

Cheung-suk (1325) when the Ch¢un-ch‘u-kwan was separated and became

an 1ndependent bureau, the personnel system was as follows —

Rydng- -kwan-sa #EEEHE
Kam- kwan -sa BEEEEE
Chi-kam-sa 4qis==
Tohg—bhi—kam-sa [F4mis s
Oh‘ung~su sén-kwan FiEEE
Cn‘ung-p‘yon-sukwan FiFEE

Kydm-p‘y6n- -su-kwan ;ﬁ‘?ﬂﬁ

()

above 2nd rank -

below 3rd rank

j
}
N
f

What has been mentioned so far in this chapter may be diagrammed of follows:
: O B %
Gd ) ‘ 4
, | B L omg
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Su-sén (&R 1 person
Chu-pu 4 1
Kom-yor #5E 2

Of this personnel, those who were engaged in the actual work of record-
ing as permanent members of the personnel were the three classes Su-son
&5, Chu-pu 8, and KOm-yor . These three classes were reformed
in the 5th year of King Kong-min (1356) as follows :—

Péyon-su-kwan #FHiEE 1 person 7th rank senior
Kom-yor #xpH 1 » 8th rank senior
Chik-kwan Efg 2 " 9th rank senior
Six years later (1362), they were further reformed as follows:
Kong-pong {7 7th rank senior
Su-sdn xR " 8th rank senior
Kom-yor #:f 9th rank senior

When, in the Ist year of King Kong-yang (1389), the Ch‘un-ch‘u-kwan
and the Ye-mun-kwan were annexed under the name Ye-mun-ch‘un-chfu-
kwan and Kong-pong fitZE, Su-son {&#, and Kom-ydr #f, formerly four
in number were now increased to eight who were called Par-sa-han JUSR B,
“Over them were placed some concurrent offiicials such as Chéun-su-sén-kwan
FiEEEE, Chiun-p‘ydn-su-kwan FFEE, Kydm-pyon-su-kwan §EiFEE, and
there was introduced a system of dividing the work of recording between
the Péar-sa-han /Us%y and the concurrent officials.®

Only three years later in 1392, the Koryd dynasty fell and was replaced
by the Ri dynasty. The first government of the Ri dynasty was propagated
on July 28; it was mostly after the Koryd system. As an office for ‘“de-
liberation of matters on royal messages and national history ?, there was the
Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan. This was of course an extension of the office at

the end of the Koryd period. The personnel of the office was enlarged as
follows:—

Kam-kwan-sa Bzg5=E 1 person

Téa-hak-sa K& 2 2nd rank senior
Chi-kwan-sa 4g§= 2 s

Hak-sa 2-- 2 2nd rank junior
Tong-chi-kwan-sa [F4niEE 2
Chung-p‘yOn-su-kwnn FfRiE®E 2 7

Kyom-p‘yon-sa-kwan $iRisE 2 » above 4th rank
Iujng-kyo EEL 1 » 5th rank
Kong-pong-kwan {&7EE 2 7th rank senior

(1) mmE®E Bk.76. HEs |, Bes, SR,
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Su-sén-kwan {EHBE 2 persons 8th rank senior
Chik-kwan g 4 9th rank senior
So-ri 3 ‘ 4 4.

However, it should be remarked that here again, among the various
classes of the personnel above-mentioned, there were eight Sa-kwan 3% who
were the central figures.™ It is supposed that they were two Kong-pong-kwan
ZEE, two Su-sdn-kwan {£B%, and four Chik-kwan E#E. For when, in
February, the 4th year of King T¢4-cho (1395), “two Kydm-kong-pong 4k
#2, two KySm-su-s6n §rfsE, four Kydm-chik-kwan $gE48 » were for the
first time adopted for the Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan, it may be considered
that these meant a doubling of history officials.

In cosequence of the reforms of the government organization in July,
the Ist year of King T¢d-chong (1401), the Ye-mun-ch‘un-chu-kwan was
separated into two independent departments, namely, the Ye-mun-kwan and
the Ch‘un-ch‘u-kwan. It was then that the personnel of the Ye-mun-kwan
were stipulated as full-pay officials, while the personnel of the Chfun-chéu-
kwan were all concurrent officials. The personnel of the Ye-mun-kwan is
fully known, but it is a matter of regret that little or nothing is known of
that of the Ch‘un-ch‘u-kwan.

Only there occurs an explanation: ““ The Pong-kyo Z#, Ta-kyo #:#,
and Kom-yor #:f] are all concurrentiy Ki-sa-kwan #=® of the Ch‘un-
ch‘u-kwan”. The term Ki-sa-kwan 32%F had not appeared in any previous
government organization. According to the list of the compilers of the
T‘a-chong Aannals completed in March, the 13th year of King Se-chong i
5% (1431), the personnel of the Chun-ch‘u-kwan at that time was as follows :—

Kam-kwan-sa E:4gz

Tong-chi-kwan-sa [F4qt5E

Ki-chu-kwan iRE-

Ki-sa-kwan g
And according to the list of the compilers of the Se-chong Annals completed
in March, the 2nd year of King Tan-chong sz (1454), the personnel of
the Chun-ch‘u-kwan at that time was as follows :—

Kam-kwan-sa E:gges

Chi-kwan-sa 4nf5es

Tong-chi-kwan-sa [F4nfg=

Piyon-su-kwan fEE®E

Ki-chu-kwan g

Ki-sa-kwan =g

(1) K% Bk. 25. ks 134£mA (16 7).
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If so, the regulations concerning the personnel of the Ch‘un-ch‘u-kwan
included in the Kying-kuk-ti-chin #EA#s distributed in the 16th year of
King Song-chong g5z (1485) seem to have been completed by the year 1401
when the Ch‘un-ch‘u-kwna was separated as an independent department.

The regulations included in the Kying-kuk-td-chin are as follows:—

Ryodng-sa #HE 1 person

Kém—sa BEE -2 .

Ghi—sa'é&g% . 2 2nd rank senior

Tong-chi-sa % 2 2nd rank junior

Su-sOn-kwan [BEE . 3rd rank senior~4th rank junior
P‘yon—sxn—kwan WmEE 5th rank senior and junior
Ki-chu-kwan EEE v 6th rank senior~09th rank senior

Ki-sa-kwan SHEE

Of . these, the officials of the four classes from Su-sén-kwan down are
those reshuffled or-increased of the officials-of the six classes from Ch‘ung-
pydn-su-kwan FAFEE  included in the table of the personnel of the
Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan dated July 28 th; 1392. The stipulation that all
the: perso‘nné\lfrom}S_u.—sén—kwan’ f&H5E down be not full-paid officials, but
all concurrent ofﬁéials, dates from the reforms enforced in July, 1401
However, that the whole personnel .was‘composed of concurrent officials
did’ not: mean the negligence of the Ch‘un-ch‘u-kwan. For it was for the
convemenc\, of making records, the -principal. busmess of the Ch‘un-ch‘u-
kwan, A 'study of the regulations of the personnel from Su-sdn-kwan
down  will’ proyej, this. The fOIIOWihg members from government offices

participated as concurrent personnel in the affairs of the Ch‘un—ch‘u-kwan.

Stng-chéng-won ZKE Stng-ci & §
Hoéng-mun-kwan 5A3CEE below Pu-che-hak EJ&E
fji—.chc‘mg—pu EEIsr Sa-in & A, Kom-sang {3
Ye-mun-kwan B35 below Pong-kyo 2% -
Sa-kang-won k% Tang-ha-kwan & TE
Sa-hon-pu FEH - below Chip-ui &%
Sa-kan-won F&Ek Tang-ha-kwan & T &
Stung-mun-~-won #A3LKE »

Chong-pu-sa 5Z{#5 o

Ryuk-cho < ”

In consequence of the above changes in the personnel organization of
the Chfun-ch‘u-kwan, what changes occurred in the regulations concerning
its aim, namely, keeping records? The first starting point of this consi-
deration also gose back to the Ist year of King Kong-yang #5#E (1389)
in the last stage of the Koryd dynasty. It-was the advice of Sa-kwan
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#E (history officers) Ch‘¢ Kydn 8§, which was adopted and enforced.®

(I) That the eight Sa-han 3%#%; (history officers) should each prepare
two copies of historical material; on transference to another post he should
submit one copy to the Ye-mun-ch‘un-chu-kwan and the other copy he
should reserve in his private house for possible need in compiling annals :

(II) That each concurrent Sa-kwan should write down what he hears
at his post and compile it as history material, and send everything to the
Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan.

(III) That the Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan should circulate a bulletin to
every office large and small, requesting it to report all its affairs to the
Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan to be empléyed as original sources for the records
of the Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan. ‘

Three years later, in September, the Ist year of King T*-cho *%ji
(1392}, when the Koryd dynasty fell and the Ri dynasty began, these
regulations on the recommendation of the Ye-mun-ch‘un-ch‘u-kwan were
¢nlarged and confirmed.® '

Article T was then revised as follows:— * When state affairs are set-
tled or subjects are received in audience in the Main Palace, the history
officials shall also attend the king, and be allowed to hear whatever is
uttered ”.- And to Article III, the follwoing clause was added: ¢ The
Kdm-sang-cho-rye-sa #EEE#IE of the To-p‘ydng-tii-sa-sa #EFE(F= shall
copy the whole text of each law (&#]) and submit it to the Ye-mun-chéun-

chu-kwan at the end of every month.” What should be remarked on the
revision of Article I'is that, when seven months previous to this, namely
in February, the 4th yeﬁi* of King Kong-yang (1392), the Y e-mun-ch‘un-
chu-kwan petitioned for an all-out attendance of the history officials, the
King granted to history officials to zittend_ him only during the Confusianistic
lectures, on a-ir HE®, and when each bureau recommended to the kingA
concerning administration.* ‘The new Article I was nothing but the con-
firmation of this practice. However, it was by no means easy to put
this into perfect practice. A

Attendance of the history officials upon the king and keeping records

did not mean merely keeping records. For keeping records of the king’s

{1) #EE Bk 76. TE®m 1. k.

(2) AmE# Bk. 2. AmMEEI F (14 H). v

(3) air 50 was a day when the king received his ministers in audience. This was
practised once every five days in the Koryd period. It was also called Yuk-a-il <%
H (six audience days).

(4) WHEHE Bk. 46. semE 442 H (10 7).
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speech and action had a function of controlling the king. For this reason,
the king had to fear the history officials and records. It may be supposed
that before and after the revolution, specially directly after the revolution,
there were circumstances which made it extremely difficult to state the
relations between the former dynasty and the new dynasty, and the rela-
tions between the king and his staff and subjects. Before the power of
the history officials was settled down in the face of the existing circumtsances,
conflicts between the king and his subjects were repeated. The conflict
between the king T“4-cho and the history officials arose when submission
of historical materials was demanded. (This will be treated again later.)
King Chéng-chong 725 the sccond king, at the beginning of his reign,
did not allow the history officials to approach him, and refused them to
attend him even during the Confusianistic lectures,”” but on the second
recommendation of the Mun-ha-pu F§FH, his refusal was cancelled.®
At the beginning of the reign of King T¢4-chong %% the third king, the
history officials became so offensive that they even dared to spy his
behavior in his living-room. The King rejected and punished them, and
allowed them to attend him only on his conferences with the ministers on
the six audience days.®® Later, at the request of the history officials, the
extent of their attendance upon the king was gradually increased, until in
June, the 5th year of King T‘a-chong (1405) their court attendace was
admitted.> However, in March, the 10th year of King T‘4-chong #%=
(1410), as the history officials committed an impudence, they were expelled
for some time, but in October the history officials were again allowed to
attend on the king during the Confusianistic lectures.® In July, the 12th
year of King T¢a-chong (1412), the king again forbade the history officials
to attend upon him.®” The Sa-hon-pu F#EJF repeatedly entreated for
cancelling the refusal, the king at last granted it in January, the following
year (1413).” The conflicts between the history officials and the kings
were severest in the reign of King T¢4-chong. In November, the 7th year
of King Se-chong (1425) two history officials were now allowed to attend,
though prior to this time only one had been.®® It was a remarkable event,

(1) AMESE Bk. 15, A7 4 (ZuEfeE) 12 9 0 F)

(2) =& Bk, 1. EsmeErH (7 8)

(3) ke Bk 1. ASIEE2RH(205),3 5 (18,23 8),4 A (25,29H),6 § (22 H),7 A
(8,11 8)

(4) 1Ibid. Bk. 9. KZ:546 F(14H)

(5) Ibid. Bk. 20. Az 10410 A (29 H)

(6) 1Ibid. Bk. 24. A5212428 (26 A)

(7) Ibid. Bk. 24, k12410 f (24 5),11 (20 5),12 § (6 A)

(8) ksmEer Bk. 30. #7411 § (3 H)
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but in his later years the history officials were often rejected.®

As the reign of King Tan-chong was the one in which coup d’état was
prepared and partly enforced, it was only natural that the movements of
the history officials should have been strictly restricted by King Se-cho
who had ascended the throne by a drastic method. At that time the

king’s oppression on the history officials may be imaginable. Probably the
resistance of the history officials was also considerable. This tendency of
conflict, after the reign of King S8ng-chong, in the 4th year of King
Yén-san-kun (1498), gave rise to the great scandal relating to the compilation
of the Song-chong Annals, which is the so-called Mu-o-sa-hwa k48145
(Historical Scandal of the Year Mu-O k4= (1498)). Partly because of this
affair, and partly because of the degenerate and eccentric character of
King Yon-san-kun himself, the system of the history officials confronted
a precarious fate. In July, in his 1lth year (1505), the concurrent history
officials from Pong-kyo #3%t of the Ye-mun-kwan were abolished and re-
named Rok-ko-kwan #%% and six Kyo-sa-kwan k& were newly created.®
Such a renaming or creation of new officials was an unprecedented radical
reformation. But as King Yon-san-kun was dethroned, the regulations of
the Kydng-kuk-td-chin KM came to be revived.

According to the regulations of the Kying-kuk-ti-chon, the function of
the Chun-ch‘u-kwan lay in ‘“management of recording Si-chdng WFk (cur-
~ rent political affairs)”.® Si-chéng here is a common term for political
affairs from time to time.” However, another article® in the same book
reads: ¢“The Si-chong-ki BErEf (Records of Current Political Affairs) in
the Chfun-ch‘u-kwan and the Mun-s§ & (Documents) in the Stng-mun-
won &I shall be printed every three years and each shall be preserved
in the Ch‘un-chfu-kwan #Fkff, Sung-chéng-won A, ﬁi-chéng-pu ST,
and Sa-ko 3EE (History Library). And as to the Records of Current
Political Affairs in the Ch‘un-ch‘u-kwan, an explana.tlon reads: ¢ This
shall be a selection of the journal of the Sung-chong won and the more
important documents in the other government offices; and at the end of
each year its total number of books shall be reported to the king” The

Si-chong-ki here is no more common term but the proper name for the

(1) fem%e Bk 78. #2194 9 5 (7,8 1)
Ibid. Bk.113. 522848 7 (30 /)
Ibid. Bk.121.4#5= 3047 B (25 8)
(2) #WFEF Bk 58. FUE 1L £7 5 O 8).
§kEE were FCHEE in the previous system.
GEEREBULIRE Bk. 2. WHT, MAR, )
(3) feElk Bk. 1. wegn, JE, ke
(4) Ibid. Bk. 3. iBge, BXE.



116 " The Memoirs of the Toyo Bunko

document of the Ch‘un-ch‘u-kwan. When the Annals were compiled later,
. this. ““Records of Current Political Affairs” would become its fundamental
material. Then, what kind of record was it? .

~The first institution of the Records of Current Politcal Affairs goes back
to the 16th year of King Se-chong (1434), namely thirty-eight years prior to
its inclusion in the Kydng-kuk-ti-chon. Until that date, the essence of the
record of the Ch‘un-ch‘u-kwan was, as it had been since the Koryd period,
the so-called Sa-ch‘o #12f, the records of the history officials; but it now
became important to enlarge the system of recording in view of political
security and development ; while preserving its system of Sa-ch‘o as a means
of its intensification as an institution, the system of Si-chdng-ki was es-
tablished. Here I shall roughly describe the Sa-ch‘o for some fourty years
from the beginning of the Ri dynasty tothe 16th year of King Se-chong
(1434), and the origin of the Si-chong-ki.

Following the regulation of 1389 even at the end of the Korys dynasty,
the Sa-ch‘o was produced day in day out, from month to month, a copy
of* which was deposited in the Ch‘un-ch‘u-kwan and another copy was
deposited in the home of each history official;' which was called Ixa -sa KP
“ house histories ” (history material pr eserved in his private house). However,
on the occasion of compiling the Anndls these ““house histories” were
surpmsmUIY valued “For mstance, when compilation of the T¢4-cho Annals
was ‘staited in August the 9th year of ng T« a—chong (1409), the h1story
'oﬁﬁmals under the reign of King T4-cho were ordered to submit their
“ house hlstones ” from the year of the enthronement of King T° a—cho
(1392) to the 2nd year of King Chong-chong (1400).> And. when compilation
of the T‘a-cho Annals began in Decembér, the 5th year of King :Se-chong
(1423), the history officials .were, ordered to submit-their * house histories”
from the. year; of the enthronement of King T‘s-chong (1400) to the 18th
year of King T‘a-chong (1418) by the appointed date.® . Those who failed
to. submit them by, the appointed date were .to be punished heavily: that
their descendants be . forbidden to bcgome government officials’ and fined
twenty Yang FF .in-silver money. This punishment was continuation of
the Koryd preced‘venc'é. Considéring from these facts, it is evident that

(1) Rm#teék Bk 18. k5= 948 5 (28 7).

(2) s Bk 22, f5254 12 § (29 B). .
The date set for the history officials residert in .the  capital was Lhe Jlast day of
February, the followmg year ;. that for those resident in the four provinces Zs, IR
W, Wi, 1L the last day of March; that for those resident .in.the four provinces
B, 2R, A9, B E the last day of April.
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it was a rule for each history official to make two copies of Sa-cho, one
of which he had to submit to the Ch‘un-ch‘u-kwan and the other copy
he had to preserve in his own home. The two copies were naturally not
- exactly identical, éne being more detailed or condensed than the other;
the ““house histories” would somehow seem more elaborated. This would
account for the demand for putting greater emphasis on the Sa-ch‘o or
elaborating the same in the Ch‘un-ch‘u-kwan.

In November, the 14th year of King Se-chorg (1432), Chéng Rin-chi #f
Bk submitted a petition®® in which, following the view of Qu-yang Hsiu
Bii5E™ of the Sung dynasty, he desired that the record of politics be
compiled from time to time under the title Si-chong-ki HiEksT® and matters
as to state secrecy and as to the intelligence of men be recorded as exactly
stipulated in the traditional regulations. However, as all the ministers objected
to it, this was not put into practice at once. Chéng, not discouraged by
thié, in November, two years later (1434), in the name of the Chfun-ch‘u-
kwan, he proposed ¢ the policy to enlarge recording” and succeeded in
securing the king’s decision. This policy not merely enabled the Si-
chong-ki to come into being, but also rendered the records in the Ch‘un-
ch‘u-kwan more substantial. There were included in the policy the follow-
ing points: In spite of the existence of regulations requesting each central
and local government offices to report to the Ch*un-ch‘u-kwan about impor-
tant political affairs, these had been disregarded; therefore these regulations
should be confirmed afresh; also the number of the concurrent history
officials should be increased. Especially on Si-chong-ki there were the
following regulations:
©*(I) That from among the men in the Ye-mun-kwan the most integral
and literary be selected afresh as concurrent history officials and placed
in charge of Si-chéng-ki.

(I1) That Si-chdng-ki should without exception record, under each day,
month and year, the documents forwarded from each government office, the
systems of rituals and judicial affairs, and important political affairs of
the government.

(IIT) That one of the senior staff members of the Chun-ch‘u-kwan
should once every month attend to the office and investigate whether the

(1) ihk#5%ek Bk, 58. Hitsz 14 42 11 7 (27 H). :

(2) This would probably refer to Lun-shih-kuan-jih-li-chuang s ¢ 5Bk in Ou-yang-
wén-chung-kung-chi [z A% Bk, 108. ‘

(3) The development of the term HEEE is given in full detail under B3R in the
Shih-lieh % Bk. 3 by Kao Ssi-sun &{ER.

(4) %6k Bk, 66. 52164 11 7 (5 B).
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compilation of Si-chdng-ki is diligently conducted or not.

(IV) That a duplicate of Si-chéng-ki be prepared, and on the occasion
of airing the Annals every three years, be deposited in the Ch‘ung-chu-
sa-ko HJN 5 EE.

When the Kynig-kuk-ti-chin says in commenting on the Si-chdng-ki:
“A selection of the Sung-chdng-wdn-ir-ki AEGER i and the important
documents of each government office ; its total number of books should be
reported at the end of each year?, it refers to the fruit of the experiences
for the following thirty-eight years. The regulation under Article IV
mentioned above came to request that the documents be printed every three
years and deposited not only in the Sako but also in the Government.
However, as to how long the regulation of printing Si-chéng-ki was continu-
ed, nothing is known.

It must be remembered that while the regulations of Si-chdng-ki were
thus established successfully, production of the traditional “ house histories ”
was continued just the same. The regulation concerning them reads:
““That whatever one hears or witnesses, and matters concerning the
wisdom or foolishness, merit or demerit of men, or concerning secrecy,
should be honestly put down in full detail ready for future requisition.”

Thus, the records in the Chun-ch‘u-kwan of the fundamental material
for compiling the Annals were now of two kinds, one the official Si-chong-ki
and the other the private Ka-sa 5% (house history). In the Kydng-kuk-ti-
chon established thirty-cight years later, nothing is mentioned on *house
hsitory ”, but as a matter of fact, house history in parallel with Si-chdng-ki
was used as a material for the Annals. For instance, when compilation of
the Se-chong Annals was started in February; the 2nd year of King Mun-
chong %5z (1452) and the Ka-sa 55 of the history officials were requisi-
tioned, most of the history officials refused to submit them ; their history
materials contained a number of instances of ink erasures and emendations;
in extreme cases, some were mere copies of the Jjournal of the Sting-chéng-
won ZFfE under the title of historical materials Sa-cho BELD  And
though compilation of the Mun-chong Annals was started in January, the
Ist year of King Tan-chong (1353), presentation of the history materials
of the history officials during the reign of King Mun-chong (1450-1452)
was ordered and that to be fulfilled by the appointed date.®

The first special event to be mentioned in connection with the history

materials of the history officials was the unprecedented measure of demand-

(1) =

REH B 3&—‘22@2)3(22 a).
(2) omseees B

WHERILAEE A (10 7).
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ing signatures on the history materials during the compilation of the Se-
cho Annals from the reign of King Ye-chong #%% to the 2nd year of
King Séng-chong g2 Though it was probably a precautionary or
preventive step to suppress the exposure of the truth on the part of the
retainers of King Se-cho fifjifl in order to compile the Annals of the king
who had ascended the throne through a coup d’état, it proved the beginning
to disgrace the dignity of the Sa-ch‘o 32% (history materials.) It was dur-
ing the next reign of King Yon-san-kun when the S6ng-chong Annals
was compiled, that the second affair, the greatest affair connected with
the history materials came to pass. The fact that one of the history
officials in the reign of King S6ng-chong k5% named Kim Ir-son 4ERTR
wrote an item in his history material suggesting as if he denied the en-
thronement of King Se-cho il the previous king was revealed, and Kim
Ir-son including the men in his circle was executed. The incident is not
to be reproduced here. After this affair, orders were issued to limit the
extent of reporting in the Si-chSng-ki and to prohibit writing of house
histories.® With the abdication of King Y&n-san-kun, writing the ¢ house
history » was resumed ; the previous error of signing a house history was
admitted in the Ist year of King In-chong {Z5% (1545) when the Chung-chong
rhzz Annals was compiled, and no signature was requested any more.”®
However, in the 4th year of King My®&ng-chong BAsz (1549), the next reign,
signing was again requested while the compilation of the In-chong {32
Annals was under way.? Some twenty years later, the so-called era of
factional strife set in. Once the era set in, the ‘“house histories ”, involved
in party strife, whether signed or unsigned, had lost sight of their objectivity.

What became of the Si-chdng-ki on the other hand? Since its institu-
tionalization, it had become the essence of the records in the Chfun-chfu-
kwan promising the substantialization of the contents of the Annals to be
compiled in the future. However, as anything institutionalized, it got
impeded as well as assured. In April, the 4th year of King Song-chong
mae (1476), fourty-two years after its institutionalization, a request was
submitted that the senior officials connected with the Ch‘un-ch‘u-kwan report
to the Hall regularly to superintend the compilation of the Si-chéng-ki
because it had not been compiled for the past few years.® And in the
next reign of King Yon-san-kun after the affair connected with the history

(1) sesege Bk 5. gemons 4 A (11,18,27 B).

(2) FIUEHE Bk. 62. iy 12424 A (18,19,20 ).

(3) fz=%eE Bk 1. CgmelBER (17,18H),3 A (2,3 8).
(4) PBAsEer Bk 9. Bm4£EA (3,13 H).

(5) resgeeg Bk, 66. W7 44 7 (11 B).
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materials in 1498, as part of the destruction of the Ch‘un-chéu-kwan system
in July, his 11th year (1505), it was decided that the Si-chéng-ki be com-
piled every five years.® ‘

The decision to compile the Si-chdng-ki every five years during the
réign of King Yén-san-kun, it is supposed, was cancelled with the abdication
of the King ; nevertheless, the authority of the Si-chdng-ki was violated
more and more. In February, the 3rd year of King Mydng-chong sz
(1548) after the reigns of King Chung-chong #F5% and King In-chong (=
%%, the Si-chong-ki came to be openly exploited in party strife. The
government authorities, detecting in the Si-chéng-ki of 1545 and 1546, the
passages which might be suspected of sympathy with the opposition
party, executed the writers Sun Hing-chSk ZRaL#%, An Mydng-se %4 i,
and Cho Pak ##:® Not only that, they caused the portions in the Si-
chdng-ki to be re-written.® After this, Si-chdng-ki was compiled regularly
as stipulated, but its abuse as a means in party strife was exactly as in
the case of the ‘“ house histories” as stated in foregoing. The final form of
the Si-chéng-ki is given in full detail under the Chfun-ch‘u-kwan in the;:"
Ryuk-chin-cho-rye 7<itfiefi] (Bk. 6), compiled in the 2nd year of King Ko—
chong =5z (1865). :

It is evident that the history materials (house histories) and the Si-
chong-ki became the most essential basis in compiling every Annals,-
but they did not become the Annals exactly as they stood. For instance,
O Se-kydm faltsk who was engaged in compiling the SSng-chong Annals
in July, the 4th year of King Yén-san-kun (1498), says: “As a rule, it is
customary to collect all the important documents, such as Stung-chong-
won-ir-ki KRz E?Ea, Si-chéng-ki, the Journal of the Confucianistic lectures,
and the documents of each government office, dividing the period into
several sections, and forming several groups responsible for some sections,
and thus making them compile the documents; and then adopt the whole
“house histories ” of the history officials under each date and insert them
in the documents, not omitting or adding even a single word. When these
are compiled, they are submitted to the To-ch‘6ng ¥}z (the Executive Office).
The Executive Officer summons the senior compilers of each section to be
engaged in delibérating on adoptions and omissions. Even trifling matters,
if true and accurate, are retained ; if otherwise, are omitted. It goes without

saying that, in deliberating on propriety in recording important state affairs,

(1) #UFHEE Bk 58. HWE N £75 8 B).
(2) Ds¥er Bk 7. 53425 (13 1)
(3) Ibid. Bk. 8. B§sz 34 11 £ (3 B).
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utmost discretion is used.”®

This is what one man says at one period, but it may well serve a
typical statement of the processes and steps taken in compiling the Annals.
In order to understand this description, one must remember thé existence,
at that time, of a special organ called the Annals Office #§%EE. The old
work of compiling the Annals for the personnel of the Ch‘un-chu-kwan
meant performance of a double réle—that routine of compiling the Si-
chong-ki and this concurrent additional task for a certain period. However,
this was found inefficient and inconvenient ; so when a king died, and com-
piling the Annals of his reign was undertaken, a new special office called
the Annals Office was created, in which the members of the Ch¢un-ch‘u-
kwan were assigned new temporary duties in the new office. It is not
known exactly when the Annals Office was created for the first time; never-
theless, the oldest instance is the one created for compiling the Séng-chong
Annals during the reign of King Yon-san-kun which may be supposed
from the above quotation from o) Se-kydm fafttifr. A direct introduction
of the full system of such Annals Office is that in the Mydng-chong
Annals Office established in August, the Ist year of I&mg Son-cho Hifl
(1568).

#0558 (President) (1 person)
#HoOEE (Executive{%‘z—t (seniors) (3)
Office) B (juniors) (4) -
¥ I (seniors) (2
—J& (Section 1) { ( ) @
. BREE (Jumors) 4)
Responsible for' 8 years

2 L' (seniors) (2

# | (seniors) (6) ~5 (Section 2) {i_ﬁ. (5'6111(.)15) &)
- BREE (juniors)(4)

B (juniors) (12) Responsible for 8 years
& i 2

= (Section 3) {é_t (s'emf)rs) @
7 EREE (juniors)(4)

Responsible for 7 years

*

B (Sections) L
2B

g 1 (Copiers) (11)

@ 4 (Messengers) (25)

The Myéng-chong Annals Office was provided with a compilation-room
outside the Ch‘un-ch‘u-kwan while the President stayed within the Hung-
mun-kwan 3,308 and the To-ch‘dng-rang-ch‘éng #EEEEREE (the Juniors of the
Executive Office in the Ui-chdng-pu #BUK (Government) and the Né-si-pu
P9f#HF (Department of the Royal Household). And as a temporary store-

room of the materials collected, a room in the Hing-mun-kwan was accom-

(1) #m%ana Bk. 30. HIUFE 4427 A (21 H).
(2) JEEE®E Bk 1. E (1568)7 A 12 8,8 B 12,13, 14,15, 18,19 .
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modated. As soon as the appointment of the personnel from the President
down was decided on, the Sir-rok-ch‘dng-sa-mok ‘E§kIEEH (Specifications
of the Annals Office) was prepared and the work for which each section
was responsible was assigned. Then the Sir-rok-chér-mok FHENE (Agre-
ements of the Annals Office) was deliberated on. Chdr-mok EiH (Ageements)

were also called Pém-rysi 4] (Examples). There were items discussed on
 the compilation and the method of description. When compilation was
completed, was published the Sir-rok-ch‘Ong-ti-kwe TH8&EEEEY, (Records of
the Annals Office) which include the Sa-mok ¥EH, the Chér-mok &g, and
all the other items covering -the whole term between the founding and
closing of the Annals Office. The oldest Ui-kwe 0 extant is, as given
in the following table, the Son-cho-sir-rok-su-chdng-ch‘éng-ii-kwe i
EFEER (Records of the Office for Compiling the Revised Son-cho i
Annals). However, it is probable that the first compilation of the Ui-kwe
dates back to an earlier time.

NN N 1 vol.
SRR B BB 1 vol.
VN v 1 vol.
FIR B BE RS 1 vol.
BUR BB IR, 1 vol.
1 vol.

RS R 1 vol.

B EIEFERSE 1 vol.
SEH B SRBE 1 vol.
EH B I B 1 uol.
WO SR R 1 vol.
BORESEEE 1 vol.

R R 1 vol.

Now, as to the Annals completed, was prepared the Sir-rok-hydng-chi-an
H# 1k Z with the numbers of its books, volumes, the years and months
of the contents in each book, and as it was deposited in the Royal Libraries
the Sir-rok-pong-an-hyong-chi-an F#zE%i L2 was prepared. The extant
Sir-rok-hyéng-chi-an are the following eleven beginning with the S8n-cho
-sir-rok-hydng-chi-an.

HilEHEILSE 1 vol. 1616
HEEESE = 1 vol. 1657
JCEEH LR 1 vol. 1624
CIHESF L= 1 vol. 1653
HRESE LR 1 vol. 1661
BREHEIEE 1 vol. 1677
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BRYEEEIEIER 1 vol. 1683
EESEIRE 1 vol. 1728
ERESEIEE I vol. 1732
SRETESHEILE 1 vol. 1781
BN A 1 vol. 1781

Besides these, there is one printed record entitled Sir-rok-ch‘Gng-che-mying-
ki EekEERE43. The only ones extant are those for the three Annals Offices
for King Chéng-cho iEjfl, King Sun-cho &, King Hoén-chong #5z. Pro-
bably there was none prior to them, and probably none after them either. The
entries in them are the lists of the full names of those who participated in
the compilation from the President down to the Ki-sa-kwan 52%#% (history
officials) and the exact dates (years, months, and days) of the important
events™ from the initiative of compilation to the closing. It is a concise
Ui-kwe . In my view, the chief aim of this publication was to distribute

it among the participants in commemoration of the honor.

Chapter III
Preservation: The Sa-ko S:Jf and Printing

The preservation of the entire Ri Dynasty Annals during the last five
centuries is due, not merely to continued writing, but also to the establish-
ment of the system of their custody and preservation from early times. It
was a system initiated, abvanced, and developed under the preceding Koryé
dynasty.

In the case of China, as early as the Ist century, Ssii-ma Chien FEi&
in the last chapter of the Shih-chi #8 definitely proposed the theory of
preserving the original and the duplicate at two different sites, saying,
“ The original is to be preserved in a noted mountain, and the duplicate
in the capital.” The adoption of this method by Koryd dates from the
beginning of the 13th century. This method was invented as the result
of bitter experience. As already stated, the first disaster to literature in
the capital of Koryé took place in the 2nd year of King Hydn-chong (1011)
when the Chi-tan %% troops invaded the country. In the civil war (the

(1) Appointment of senior officials. The first conference. Commencement of preparing
the first draft. Completion of the first draft. Commencement of the second draft.
Completion of the second draft. Commencement of the first proof-reading. Com-
mencement of the second proof-reading. Commencement of printing. Completion
of printing. Binding. Depositing the copies in the Chfun-ch‘u-kwan $#k4g. The
Dinner Party in recognition given by the King. Destruction of history materials.
Presentation of the letter of thanks for the King’s dinner party.
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Rebellion of Ri Cha-kydm Z=%HE) 115 years later, in the 4th year of King
In-chong (1126), the palaces were burned down one after another, and the
Annals in the History Hall ($24%) were exposed to danger, but through the
great efforts of Kim Su-ung 45 the librarian, they were carried out, and
they escaped destruction.® ‘

As the Annals of Myéng-chong IJE',?: was completed in September, the
14th year of King Ko-chong s (1227), a copy was placed in the History
Hall in the king’s capital and 'another copy in the Hi-in-sa I Temple
(ML EEEER) ™. It was the first instance of depositing annals in a pro-
vince, and two reasons may be given for taking such a measure: that for
the past few years (1216-1219) the Chi-tan remnants, flowing into the northern
frontier and confining themselves in the Kang-tong jT 5 Castle, raged until
they were subjugated by the combined forces of Koxyo, Mongolia ZEd;
and Tung-chén & and that, after the subjugation, Koryd was con-
tinuously and keenly feeling the pressure of Mongolia and Tung-chén.
The Annals seperately kept on this occasion were probably only the Myéng-
chong Annals, but the subsequent circumstances would indicate that the
duplicates of the annals for the kings prlor to King Mydng-chong came to
be preserved in the Hz-in-sa Temple. .

In June, the 19th year of King Ko- -chong 1232), negotiations with
Mongolia came to a rupture, and the whole government was ‘transferred

‘to Kang-hwa J7% Island. It goes without saying that on that occasion all
the Annals of the past kings were also carried to the island. The sojourn
of the Koryd government in the island lasted as long as twenty-cight years,
and it was only in the 11th year of King Wén- -chong 5% (1270) that the
return to its former capital (Bi4%) was completed. About the same time,
the Annals were also carried back from Kang-hwa to the capital and the
Buddhist Room (ff#RE) in the palace became a temporary store for the
Annals, but when in September, the year of the ascension of King Ch‘ung-
ry6l (1274), the Chung-s6-séng &4 of the Che- -sang-kung i L'E was dec-
ided to be the History Hall (#4%), the Annals were also removed there.®

In November, the 16th year of King Chfung-ryol (1920), Ha-tan ng S5
the remnants of the rebels of bNo-y'an 7581 of Mongolia invaded from
northeast (F{#H5%) and threatened to come down south, the Annals of the
past kings and other important writings were transferred to Kang-hwa

again.> Though they certainly remained in the island until January, two

) W Bk 98. @4
) Ibid. Bk. 22. %52 144 9§ (4 B).

3) 1Ibid. Bk. 28. BFIE &9 A (25 @).
) Ibid. Bk. 30. jgiE 16 4 11 & (5 H).
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years later, (1292),? there is no record showing their return to the capital.

From the 8th year of King Kong-min (1359) to the 1llth year (1362),
Koryd suffered a serious disaster from the inflow of the party of Hung-
chin-tsei #rm i (the Red Scarf Rebels), the Chinese itinerant robbers. In
November, 1361, the capital was occupied .by the rebels, and the king fled
south. As soon as the rebels went and peace reigned again in January, the
next year, Ri In-pok ZE{-7§ was dispatched to the capital and made him
recover the Annals and other valuable books, but what he succeeded in
recovering was only twenty per cent so it is reported.” Though some people
then suggested that the remaining annals be removed to the Hi-in-sa
Temple, it was not realized.> At any rate, it must be admitted, the Annals
in the capital, after this trouble, were almost completely disfigured.

While the Annals in the capital were mostly destroyed by the foreigners
who invaded from the north, the Annals in the Ha-in-sa Temple were re-
moved from place to place against the foreigners who invaded from the south.
The definite point of departure was September, the 5th year of King U j#
F (1379); but before referring to the affair, we must mention the fact that
prior to this, in May, the 10th year of King Wé&n-chong JT3 (1269), a
precautionary measure against the Japanese raid which had been reported
threatening, the Annals preserved in the Island of Chang-sdn Prefecture &
% (B RSB R R EF B ¥ 5) were transferred to Chin-to 5 Island (B EEZE
#K) in the west.> However as to when or whence the annals preserved in
Chang-sén Island had been brought there, it is not known, nor as to what
became of them after their transference to Chin-to Island.

A possible inference would be that sometimes during the thirty years
when the government was removed to Kang-hwa and the Mongols raged
north and south the Annals in the Ha-in-sa Temple had been transferred
to Chang-son Island, which were thence taken to Chin-to Island, and finally
as the trouble with the Mongols was settled, were restored in the Ha-in-sa
Temple. The 5th year of King U f8E (1379) previously referred to is
about a hundred years later. In September of this year, the Japanese
invaders penetrated far into the interior, ravaging the southern piedmont
of Mt. Kaya il ; therefore, the Annals in the Ha-in-sa Temple were
moved north to the Tuk-ik-sa {843 Temple at Son-chu #M (BENHILEE L

#F).  Further, in the 7th year of King U (1381) they were transferred to

) s Bk. 30. [mZIE 18R (24 H).

) Ibid. Bk. 40. 7 EEII$EH(93E)>8H(24E) 10 A (4 ).
) Ibid. Bk. 111. %

)
)

Ibid. Bk. 112. a;tézfﬁ

Ibid. Bk. 26. 52221045 A (2 B).

Ibid. Bk. 134. Sefmed.

MEBMEE Bk, 29, JLEL, M, BA%.
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Pto-mon-sa EFHitt at Pu-chu N (BFILiEESRAR). However, this place
stood in danger of Japanese invasion from the eastern coast, in July, this
year, they were transferred northwest to the Ka-ch‘dn-sa §x= Temple at
Ch‘ung-chu IV (FrEdbi#)® and again in June, two years later (1383)
further west to the Ch‘il-chang-sa +% Temple at Chuk-chu /M (XL
Frin).® In December, the 2nd year of King Kong-yang #T (1390), to
avoid the danger of Japanese invaders from the western coast the Annals
at the Ch‘il-chang-sa Temple were again moved to Chung-chu.® Only
it seems that this time they were placed not in the Kia-ch‘dn-sa BR %
Temple, but near the Government office of Ch‘ung-chu. In July, two
years later the Koryd dynasty was overthrown. So it follows that the last
places that protected the Koryd dynasty Annals were the capital for one
copy and Ch‘ung-chu for the other.

In July, 1392, the revolution succeeded and the Ri dynasty started. Ri
Song-kyu ZEgg#E held the ceremony of enthronement in the Su-ch‘ang-kung
# 87, the palace of the Koryd dynasty. The History Hall system of the
Koryd dynasty was taken over entire by the Ri dynasty, with Royal
Library established in one of the rooms of the Su-ch‘ang-kung Palace. In
December, the 2nd year of King Chdng-chong %55 (1400), a big fire broke
out in the Su-ch‘ang-kung Palace and the Annals were in danger, but were
carried away through the efforts of Ro I g a man on night duty®;
then the Royal Library was established in the Ch‘ung-ch‘u-won mfgEks,
but later moved to the Sang-ti-wén #&EE.® In September, the 5th year
of King Tea-chong k%2 (1405), as soon as transfer of the capital to Seoul
(#Em) was decided on, the Royal Library was moved to Seoul,’® and
installed on the 2nd of October in the Western gallery of Kﬁn—chéng—chén
¥z Hall in the KyOng-pok-kung EfE®E Palace,” and then in the
Chang-song-chén E4# Hall; and in May, the I3th year of King T¢4-
chong '(1413) in the Cha-kung 75% of the Sa-hun-kak H%)pg.®

As the Sa-kwan and the Sa-ko in the capital were those inherited from
the Koryd dynasty, so the provincial Sako of the Koryd dynasty at
Chfung-chu survived as the provincial Sa-ko of the Ri dynasty, This was
not merely the provincial Sa-ko, but as a store for literature, was valued

(1) B Bk 134 B, mMEMGIRE Bk. 14, JN, 65, ER%.

(2) ®E® Bk 135, @B mEMEHBE Bk. 8. 3, 150, fhe, LB
(3) wE& Bk. 45. F5E 2412 f (5 H).

(4) Ez:irés Bk 6. w2412 § (22 7).

(5) Am:feek Bk 3. %246 7 (11 A).

(6) Ibid. Bk. 10. %2549 A (29 B).

(7) 1Ibid. Bk, 10. %554 10 @2 B).

(8) Ibid. Bk. 25. k#1345 F (21 H).
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more than the Sa-ko at the capital. The first annals of the Ri dynasty,
(the T‘a-cho Annals) existed as an only fair handwriting copy at the
beginning, but in December, the 7th year of King Se-chong {5z (1425)
though the King proposed to make a duplicate of it and to put it in the
Ch‘un-ch‘u-kwan in the capital, his proposal not being accepted, on the
contrary, the only fair handwriting copy was placed in the Sa-ko at Ch‘ung-
chu.® Later, when the Annals of King Chéng-cheng and of King Tfa-
chong were compiled, the only fair handwriting copies were also in the
Ch‘ung-chu-sa-ko. This was in March, the 13th year of King Se-chong
(1431).® Now, in June, the 21 st year of King Se-chong (1439), the Sa-hén-pu
F%JF pointing out the danger of keeping the Annals in the Ch‘ung-chu-
sa-ko alone, insisted that a few more duplicate copies be prepared and
preserved separately in several mountains in several localities.® As the
result, in July, the same year, the establishment of two provincial Sa-ko
took place.® They were the Chdn-chu-sa-ko ZJN5EE (2FH4M) and the
Song-chu-sa-ko BN E (BEEILEEN). Now there were four stors for the
Annals, the Central Sa-ko in the Ch‘un-ch‘u-kwan at the capital, and three
provincial Sa-ko at Chfung-chu, Chonzchu and S8ng-chu, four in total. It
was since December, the 27th year of King Se-chong (1445) that the equal
number of the Annals were placed in these four Sa-ko. On completing the
revision of the three series of Annals for King T‘4-cho, King Chdng-chong,
and King T¢4-chong, they made four handwriting copies and put them in
four different sites.> However, for some time the principle of preserving
the Annals at four different sites was not to be established yet, as seen
in the fact that, though in March, the 2nd year of King Tan-chong
ez (1454), the Se-chong Annals were completed,® and November, the
following year, the Mun-chong 352 Annals,”” only copy of each was pre-
pared and placed in the Ch‘un-ch‘u-kwan. Therefore, in November, the
12th year of King Se-cho (1466), Ryang S6ng-chi 3> presented a written
opinion®® in which he suggested that three copies be printed of both the
annals of King Se-chong and King Mun-chong and be preserved in the
three different Sa-ko. This opinion was not approved. But two important

(1) ek Bl 30. #2274 12 § (5 B).
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(4) TIbid. Bk. 86. #5221 47 (3 H).
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(6) HsRYSE Bk. 6. M 243 J (30 B).
(7) 1EmEICs% Bk. 2. fitmEste 11 A (10 H).
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points in regard to the system of preservation of the annals can be noticed
in it. The one concerned the printing. Ryang proposed that three copies
of the Annals of Se-chong and Mun-chong should be printed. He desired
also that as to the annals for Kings T‘4-cho, Chéng-chong and T‘a-chong,
four printed copies of which were already in the custody of four Sa-ko
at four places, one more copy be printed in order to secure perfect pre-
servation. The other new point was that the sites of the three provincial
Sa-ka being not only in danger of fire, but also helplessly threatened by
foreign invaders, the Chon-chu-sa-ko £Ji|# [ be transferred to Mt. Chi-
ri-san &2l (a high mountain on the province boundary between Z@mg
3, 2FIE and FENFEHE), the Séng-chu-sa-ko BMEE to Mt. Kim-o-san
Sl (BEHIbEE LER)® the Chiung-chu-sa-ko B E to Mt. Wol-ak-san
A& at Chéong-plung 7. (BEdLER)IIER) and, as in the case of Buddhist
temples grant farms and rice-fields to nearby villagers for guarding the
Sa-ko. '

Of the new proposals by Ryang, the first one of printing for preservation
was adopted and realized. When the Se-cho Annals were completed in
December, the 2nd year of King S6ng-chong g5z (1471), and the Ye-chong
%5% Annals in May, the following year, three copies of each, in addition
to as many copies of the previously completed Annals of King Se-chong
and the King Mun-chong—four series of Annals, all told—were printed at
the same time in June, the 4th year of King S6ng-chong (1473) and four
copies of each including the fair handwriting copy were deposited in the
four Sa-ko.®

Thus the first and standardized printing of the Ri Dynasty Annals was
for three copies, though it is not known whether three or four copies of
the Annals compiled after this were printed. One may suppose that three
copies were probably printed down to the time of King Son-cho ijil, the
precedence being followed.

The frailty of the provincial Sa-ko pointed by Ryang was partly proved
on November 6, the 33rd year of King Chung-chong (1538) when a fire
destroyed the whole Song-chu-sa-ko. The government, by copying part of
it from the Annals in the capital, and printing part (the Se-chong Annals
and the Song-chong Annals), restored them.® ‘Fifty-three years later, the

(1) Kim-o-san &3¢0 is identical with Kim-o-san £J&1 mentioned in SR B B R
Bk. 29, under (il in BRI EILAERF, 2 and B being of the same pronunciation
o ().

(2) prsEEEdk Bk 31, sz 446 3 (8 H).
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(3) wgeHEeE Bk. 89, wsR 334 11 A (13 H), (16 ©), 12 A (16 B). 34 LA (14 7).
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25th year of King Son-cho (1592) witnessed the invasion of the Japanese
troops, and Ryang’s foresight was proved most strikingly. For two of the
.provincial Sa-ko and the Central Sa-ko at the capital were simultaneously
destroyed completely. Only the Chdn-chu-sa-ko escaped disaster, and that
through extraordinary device and efforts.

On 13th April, the 25th year of King Sén-cho (1592), the vanguard of
the Japanese troops landed on Pu-san %V, and on May 2, they entered
Seoul, the capital.®> In the meanwhile the capture of Sdng-chu ZJi by
the third army under Nagamasa Kuroda HfEH took place on April 27,
and that of Chéung-chu &M by the first army under Yukinaga Konishi /js
7547 on April 28.¥ The complete destruction of the Sa-ko at Song-chu
and Ch‘ung-chu probably took place on that occasion. The Annals and
other literature in the capital were burnt up on a large scale by the
citizens before the entry of the Japanese troops.®

It was in 1439 that the establishment of the Chdn-chu-sa-ko was decided,
and towards the end of 1445 that the Annals were for the first time deposited
there, but the Sa-ko then was those temporarily provided in the Siing-i-sa
f#35% Temple inside the city.® In the autumn, the 10th year of King
Se-cho (1464), they were removed to the Chin-nam-ru §g# also inside )
the city.”® King Se-cho issued an order for construction of a permanent
building for the Sa-ko. Due to bad rice crops for succeeding years, however,
this was not accomplished. In the spring of the 3rd year of King S6ng-
chong (1472), the Se-cho Annals and the Ye-chong Annals were completed
and ready for storing. At that time a new site was chosen within the city
near. the South Gate (g&Ff) and construction being rushed, until in May,
the following vear (1473) an independent building for the Chon-chu-sa-ko
was completed,” and the eight series of annals from the T¢4-cho Annals
to the Ye-chong Annals were deposited. - That the Song-chong Annals,
the Yon-san-kun’s Diary (G&LU&E HE0), the Chung-chong Annals, the Mydng-
chong Annals were deposited as they were finished one after another, is
known by the ¢ Up-to-Date Catalogue of the Chdn-chu-sa-ko” dated the
921lst year of King Sén-cho (1588) immediately before the war, and of the

(1) Hiroshi Ikeuchi WPIgz: Bunroku Keichd no Eki ZikBE o (Japanese Campaigns
in Korea in 1592-1598), Bli@%E—. p. 8.
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24th year (1591). They serve not only to show the contents of the Chon-
chu-sa-ko but also to analize roughly the contents of the Séng-chu and
' Ch‘ung-chu-sa-ko immediately before their loss by war-fire.

That the Annals in the Chdn-chu-sa-ko escaped and survived the
war-fire was due to the fact that there was sufficient time to transfer the
Sa-ko elsewhere before the entry of the Japanese army into Chdn-ra-to %
FEE and more than anything else that the Japanese when approaching a
point near Chdn-chu could not occupy it. The Japanese army under
Takakage Kobayakawa /JEJI[j&2 attacked Choén-chu from July 8, the
25th year of King Sén-cho (1592) to the 10th, but not succeeding retreated.
The Annals in the Chén-chu-sa-ko prior to this, by the end of June, had
been transferred for safety to the Um- -pong-am [EEE (FEEMIKL) fifteen
7i to the southwest and again to the Pi-ri-am FFREE in the same mountain
on the 14th. However, as the Japanese showed a sign to advance north
from the direction of Chén-ra-nam-to in July of the following year the
Annals were taken out of Mt. Nia-chang-san P11 and transferred further
north again and again, from Chong-tip #8, A-san Filj, Su-wdn A&,
Nam-yang g, In-chén {-)I], Pu-p‘yéng &%, Kang-hwa Island TEE to
Ha-chu # in August.

The complete loss of the three out of the four copies of the Annals
preserved at four different sites made them have an exceedingly pessimistic
view of the one remaining copy. In order to protect the only copy, there
arose a desire to construct a Sa-ko in a mountain fortress near Hi-chu and
to prepare a duplicate but it was postponed for some time. In November,
1595, the Annals were again transferred to Kang-hwa Island which was
considered a safer site and deposited in the government office there. As
the Japanese began to invade for a _secbnd time in 1597, preparation of a
duplicate was undertaken, but as war-disaster approached, the work was
suspended. In September, the same year, the Annals were transferred to
the Po-hydn-sa % &% Temple in Mt. Myo-hyang-san #%l| in P‘yéng-an-to
PLEE (PEAGER)IES). Three years later, two years after the withdrawal
of the Japanese, namely, in March, the 33rd year of King S8n-cho (1600)
the government for a third time deliberated on the plan of preparing du-
plicates of the Annals which narrowly escaped the disaster and preserving
at several sites to establish the means of preserving them permanently.
The Annals were now moved from Mt. Myo-hyang-san to Yong-pydn 5
in the spring the following year, and in August, the following year (1602),
to prompt the process of preparing duplicates, transference of the Annals
to Kang-hwa Island was discussed, and this was carried out in May, the
36th year of King Son-cho (1603). After a while, however, it was found
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that printing was more advantageous than copying, and from July, the
same year, movable type printing of the Annals from the T‘4i-cho Annals
down was undertaken at the capital. In two years nine months, in April,
the 39th year of King S&n-cho (1606), printing three copies of the Annals for
thirteen reigns down to the war, 804 volumes in total were completed. Three
new copies, one proof copy, and the original (formerly the Chdn-chu-sa-ko
copy), five copies in all, of the Annals were completed. Four new copies
were desirable, but in order to economize postwar materials, the proof
copy was utilized to make another copy. It was considered an ideal plan
to print all five copies of the Annals to be compiled in the future, but
this was realized only after the In-cho Annals which were completed in
the 4th year of King Hyo-chong 5= (1653).

Now as to the five sites for preserving the five copies of the Annals,
this had been being discussed since October, the 38th year of King Sén-cho
(1605). While the copies were in the press the five following sites were
chosen: (1) the Chéun-ch‘u-kwan in the capital, (2) Kang-hwa Island jTzE
B, (3) Mt. Myo-hyang-san %1, (4) Mt. T 4-pak-san Ay and (5) Mt.
O-ta-san F&1l. The copies were distributed as follows: one set of newly
printed copies to the Ch‘un-ch‘u-kwan, the original copy to the Kang-hwa
Island, a set of the newly printed copies respectively to Mt. Myo-hyang-san
and Mt., T*4-pak-san, and the proof copy to Mt. O-t‘4-san,®

Nevertheless, the Annals in the capital was as ever in unsatisfactory
condition. In the 2nd year of King In-cho {7jif (1624), only seventeen
years after the installation of one set of the newly' printed copies of the
Annals for thirteen reigns, there arose the rebellion of Ri Kwal Z=iE. It
is said that when the rebels entered the capital, not a few government
records and documents were lost.”” Some suppose that the Annals suffered
much damage. There was even a rumor in later days that all the Annals
had been destroyed.® Ensuing this, in January, the 5th year of King
In-cho (1627), there came the first Manchurian invasion. The king with his
government escaped the disaster in Kang-hwa. Though on this occasion
the occupation of the capital by the invaders was spared, the documents
were partly transferred to Kang-hwa.® In the second invasion by the
Manchurian army in the 14th year of King In-cho (1636), the king and his

government planned to flee to Kang-hwa again, but did not succeed. For
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the Manchurian troops had reached Kang-hwa before they did and burned
down a greater part of the local castle. On this occasion most of the
Annals and other documents of the Central Sa-ko temporarily transferred
to Kang-hwa were lost.® Therefore, since 1636 the Sa-ko in the capital
had only the In-cho Annals down as they were compiled and installed
thereafter. Even these did not remain intact, for in March (intercalary),
the 1lth year of King Sun-cho #ijig (1811), a fire which broke out in the
Ye-mun-kwan #5508 destroyed sixty-six cases of the Annals out of the
seventy-two cases preserved in the hall.®® This accounts for the fact that
on the last day of the Ri dynasty, it is said, there was almost no annals
left in the Seoul Sa-ko.

On the other hand, the provincial Sa-ko three in number before the
war, now increased to four, and in cities before the war, now transferred
to remote mountains, proved successful, if only judged from the results.
As to the Kang-hwa-sa-ko which preserved the original Annals (formerly
the Chon-chu-sa-ka copy), they did not enjoy peace. The Kang-hwa-sa-ko
was -newly constructed in 1606 in Mt Ma-ni-san EEE.1L near the south-
western corner of the island, but.it is doubtful whéther the Annals were
deposited there at once, because, as stated previously, there was the second
Manchurian invasion, and as the Kang-hwa Castle fell, in addition to the
Annals temporarily transferred from the Seoul Sa-ko, the Annals in the
Kang-hwa-sa-ko suffered considerable damages.® It was estimated that the
Annals, of which all books were lost, numbered 280 and the pages lost in
partly-lost books numbered 2778.° Traces indicated that in those days the
Sa-ko had been in the west of the Pong-son-chdn s palace in the
city.® These numerous defects were later supplemented by referring to
another copy. For this work three hundred students from Chén-ra-to N
i## and Kydng-sang-to EFj4i were mobilized. The Annals thus restored
were, in 1660, installed in the newly built Sa-ko in the Chéng-ch‘ok RE
Mountain-fortress about one 7i to the east of Mt Ma-ni-san EEJR1L, and
two custodians were appointed.” In the Chong-ch‘ok HE Fortress there
was an old temple named Chén-ting-sa (¥, and it is considered that
the priests of the temple were made to defend the Sa-ko in case of
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emergency. The Sa-ka was not transferred until the end of the Ri dyn asty.

The Sa-ko in Mt. Myo-hyang-san was built within the premises of
the Po-hyon-sa &% Temple in which, as stated previously, the Annals
in the Chdn-chu-sa-ko had been kept for about three years during the
war. When the 5th year of King In-cho (1627) witnessed the first Manch-
urian invasion,. some people proposed that the Sa-ko be transferred south
to Mt. Ché®k-sang-san FR#E I (RFEEESE)D, and finally in January, the
11th year of King In-cho (1632), the plan was realized.® Mt. Ch‘ck-
sang-san 7R#1l had recently been reconstructed as a mountain-fortress with
a military purpose; for its defence a temple had been founded and much
was expected of the priests in the protection of the Sa-ko.®> Neither was
the Sa-ko transferred until the last days of the Ri dynasty.

The Sa-ko in Mt. T¢4-pdk-san were built near the Kak-hwa-sa H#EF
Temple in the mountains over five ri to the northeast of Pong-hwa ZE4k
(BEiidbi) at the southern foot of Mt. T¢4-pik-san. The Sa-ko in Mt. O-
t'4-san FHl1 was established between the Sang-wén-sa Rfzss Temple and
the Wal-chdng-sa Afi% Temple in the O-t4 F#& mountains (JLJEH).
These two had custodians and much was expected of the priests’ assistance
in defending the Sa-ko, as in the case of other Sa-ko, and like them
these were not transferred until the end of the dynasty. Furthermore,
their original construction had remained intact since their completion in
1606. These Sa-ko comsisted of two similar buildings surrounded by a low
earthen wall. On the outside of the wall and adjacent to it stood the cus-
todians’ house. The two buildings were each a two-storied wooden house
approximately six metres square. One was called Sa-kak %[ or Sir-rok-kak
‘F44%P) (Annals House) and accommodated the Annals of the succeeding
reigns primarily, and also all sorts of books published by the government.
The other was called Sun-won-kak #8JEP, and accommodated the genealogies
of the king’s family and the like. As for their scale, according to the last
inquiry made of the Ch*dk-sang-san as of 1910, there were in the Sir-rok-kak
824 of the Annals, 260 volumes of documents and other 2,984 volumes. In
the Sun-wdn-kak B5JEPE, there were 1446 volumes of genealogy. These figures
represent fairly well those of others

There is one circumstance to be mentioned in connection with the suc-
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cessful reservation of the entire Annals of the Ri dynasty in the four pro-
vincial Sa-ko. Tt is a trifling practice of airing (IfE) which was adopted
from earliest times. Airing—exposing to the sun and the wind—was practised
for prevention of damp and moths. A precedence in literature shows the
practice at the Ha-in-sa yE1% Temple in the Koryd period. Ri Hon Z=jE
(1252-1312), among his poems, has a long farewell poem on a man departing
for the Ha-in-sa Temple to air the Annals of that time preserved there.®
While the Koryd Annals were transferred for safety to the Ch‘il-chang-sa
£ &% Temple at Chuk-chu /i in September, 1383, P4 Kyu 284 was
dispatched for airing the books. Ri Hon his friend composed farewell
poems for him. A preface by Kwén Kun #5 to the collection of the
poems is extant.”” In the Ri dynasty, the practice of airing was legalized.
In the 28th year of King Se-chong (1446), airing, once every three years
came to be enforced.®> Though almost nothing is known about the situa-
tion prior to the Invasion of Im-chin LB (1592), the rule was probably
observed essentially. Concerning the situation after the war of Im-chin %
B, all the details are known by referring to the record of each instance of
airing entitled  Pok-sd-hySng-chi-an BEFEEIL2 (Records of Airing)” pre-
served at the respective Sa-ko and giving the dates of airing and the
numbers of books then in custody. According to this, the custom of airing
once every three years was not always strictly observed.

Incidentally, the respective Sa-ko had the records concerning the goings
and comings and all other removals of the Annals in custody. The records
were named HyOng-chi-an JEjk%, chief among them was the above-
mentioned ‘‘ P‘ok-s3-hydng-chi-an BRER -2 . Besides this, there were the
“ Pong-an-hydng-chi-an #%:JE.22” for receiving the Annals newly com-
piled, “K‘o-ch‘ul-hydng-chi-an #H ¥ L% > for investigating special items,
if specifically classified.

For the protection of the substance of paper, another means was adopted,
—that of waxing the whole sheets. It was called Yom-rap %ui§ (wax-dyeing).
Though it was a device for prevention of damp and moths, it rather tennded
to increase inflammability. Waxing was not enforced generally or periodic-
ally. To cite the actual case, only the Kang-hwa-sa-ko copy, and that of
only the Annals prior to the war of Im-chin T, namely from the T‘s-
cho Annals to the Mydng-chong Annals, were waxed. It is not definitely

known in what year waxing was done. The only record remained is the
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¢ Ch‘dng-chok-san-sir-rok-yém-rap-kup-syu-po-sa-hyong-chi-an 5@ L3k B 552
I MBI R % ” dated the 25th year of King Suk-chong #i%z (1699).

During the last days of the Ri dynasty from the year 1910-1911 the
Japanese Residency General in Korea examined the four provincial Sa-ko
and ascertained that they were all in perfect condition. As soon as the
Government-General came into being, it was decided to abolish the system
of the provincial Sa-ko but to collect and preserve all the Annals in Seoul.
First, the Ch‘Gk-sang-san-sa-ko 7215 copy was placed in the Archive
(&) of Prince Ri Household and the T*#-pak-san-sa-ko K& EE copy
and the Kang-hwa-ch‘Ong-chok-san-sa-ko yT#EELE ¥ E set were transfer-
red to the Kyu-chan-kak ZsEpP§ of the Government-General. The O-t‘a-
san-sa-ko FAIHEE set was donated to the Tokyo Imperial University,
but nearly all of it was destroyed in the great Kwanto earthquake in Sep-
tember, 1923. The two sets (the T‘a-pak-san set and Kang-hwa set) in the
Kyu-chang-kak were, in October, 1930, transferred to the Library an-
nexed to the Keijo Imperial University. In the preceding year (1929) the
University had undertaken to publish a photographic reduced-size edition
and completed it in 1932, It was the T‘4-pak-san copy that was employed
as its basic text only a small part of it (3:iEE HEC) was doubly reprinted
from the Kang-kwa copy (The significance of this double reprint will be
explained in another chapter). Only it is regrettable that the reprint by
the Keijo University was limited to only thirty copies, and mostly distributed
within Japan and Korea, so very far from the ideal of publishing the Ri
Dynasty Annals. When the relations between Japan and Korea underwent
a radical change, after the conclusion of the Second World War with a view
to prompt the study of modern Korean history and to popularize the Ri
Dynasty Annals as the basic material, the Gakushiin Institute of . Oriental
Culture BABZHEPETAIAZEET started to print a popular edition of the Ri
Dynasty Annals, and at present (July, 1958) has reprinted it down to the
Song-chong Amnnals. This popular edition is based on the reprint copy
by the Keijo University, but reduced in size to the A-5 type. From the
Se-chong Annals on the edition has been further reduced so that four pages
of the original are condensed into one page of the A-5 type. If continued
in this style, with an average of 700 pages of the A-5 type per volume, the
whole copy is estimated to be completed in about fifty volumes.
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Chapter IV

The Ri Dynas@y Annals in Thirty-One Series

As the result of continuing and preserving the annals, as the traditional
task since the Koryd period, for the five centuries of the dynasty, in spite of
all troubles both at home and abroad, the series of annals were preserved
almost intact to this day number thirty-one. As each series differs in the
numbers of its books and volumes, so does it vary more or less in the way
of description, the historical value, the conditions of preservation, and other
points. For this reason, to attempt to describe the thirty-one series of annals,
it would be necessary to enumerate their differences, namely the characteris-
tics of each series of annals, and also to point out the presence of the
aspect common to nearly all in spite of such differences. This is a propen-
sity in a certain sense. It goes without saying that this propensity is in
parallel with the strength and pitch of party strife and party opinion which
~characterize the history of the Ri dynasty.

In the following description, I shall first give the names and the num-
bers of those accepted in the academic circle, and then proceed to explain
in order :—

(A) The outer title (the title given on the title page of the text);

(B) 'The inner title (the title given on the first line of the text);

(G) The period covered by the contents;

(D) The circumstances of its compilation, and other matters. It must be
noted that the state of preservation is as of August, 1945.

(1) The T¢4-cho Annals (15 Bks.)

(A) KTHES

(B)  KFEECA T Bk

(@) July, 1392~December, 1398 (six years and six months)

(D) As stated in the Introduction,—the annals being a record of the
reign of each king, one would think it would have been possible to compile
the T‘4-cho Annals immediately following the abdication of King T~
cho; however, as even after his abdication, he survived ten years still
participating in politics as Sang-wang _LF (King’s father) or T‘4-sang-wang
K EZE (King’s grandfather), the annals of his reign was left unwritten
all through the period. In the 9th year of the reign of King T¢i-chong
(1409) a year and four months after his death, by order of the king, Ha
Ron ##, Ryu Kwan #3, Chong I-o ¥LE, Pyon Kye-ryang FZg as
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principal historians began to compile the Annals.®> Since most of his
favorite subjects were still living, after the death of King T‘a-cho, King
T¢s-chong forced them to compile the Annals in spite of the oppositions
that it was still too early. The Annals were completed in fifteen books,
by March, the 13th year of King T4-chong (1418).®>  This should be called
the first manuscript copy. Though on its completion some favored printing
the manuscript at once, it was postponed for some revision,® and revision
was started. The result of this revision is not known. Still it is possible
to suppose this revised copy as the second manuscript copy of the T‘4-cho
Annals.

By the 20th year of King Se-chong (1438), the Chdng-chong Annals and
the T‘s-chong Annals, which will be discussed below, had been completed.
King Se-chong had an opportunity to read these two series and admitted
the presence of a number of slips in them.”” In September, the 24th year
of King Se-chong (1442), an all-round revision of the three series of Annals
of Kings T¢s-cho, Chdng-chong, and T¢s~chong was ordered.® The chief
point of this revision was with reference to the facts between the Rebellion
of Chdng To-chon ¥iEf# in the 7th year of King T¢s-cho (1398) and the
Rebellion of Pak P #p% and Pang-kan # in the 2nd vyear of King
Chong-chong (1400).

The copy thus revised may be called the third manuscript copy of
the T¢a-cho Annals. The date may be inferred to have been about Nov-
ember, the 27th year of King Se-chong (1445), because on the 21st of this
month was reported the completion of the four hand-writing copies of the
Tes-cho Annals, the Chdng-chong Annals, and the T¢s-chong Annals, and
each copy was deposited in the Sa-ko at the four different sites.® Later
in the 30th year of King Se-chong (1448), Chong Rin-chi #fEE: and others
further revised the T¢a-cho Annals.® This was the fourth manuscript copy
of the T¢-cho Annals. In September, the Ist year of King Mun-chong
(1456), rewriting of some proper names in the Téa-cho Annals.® Strictly
speaking, this was the fifth copy and the final decisive form of the T‘4-cho
Annals.

The T¢-cho Annals were thus fixed in its final form only after these

(1) A& Bk 18. A5R9 5 84 (28 B).

(2) sk Bk.25. R 1343 A (22 H)

(3) Ibid. Bk.25.A%% 1343 f (23 B).

(4) Esdrek Bk.82. Hr&R204£ 9 A (25 H)-

(5) Ibid. Bk.97. 45224429 7 (4 H).

(6) ek Bk, 110. #5227 4 11 § (21 B), 12 A (18 =)
(7) AmLEEE. {5 at the end.

(8) Zrsirgsk. Bk.9. semima 9 A (11 H).
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several revisions, in more than fifty years after his abdication, in more
than fourty years after his death. It took such a long time, first probably
because it was difficult to decide how to explain the revolution which
overthrew the Koryd dynasty for the Ri dynasty; and secondly because
they did not know how to interpret the succession of the three Kings
T*a-cho, Chong-chong, and T‘i-chong, and the political affairs they brought
forth. Of the several revisions of the T¢4a-cho Annals, the synthetic revision
of the three series of Annals which was started in 1442 was the most
significant. For convenience’s sake, the three series are separately explained
here, but the three series make up one composite history. The fact that
the T‘a-cho Annals which should end with the day when King T‘4-cho
abdicated, end with the last day of December of the year of his abdication,
would show that preference lay in combining the three series into one of
the history of Kang-mu #H style rather than in compiling the T‘a-cho
Annals as an independent history.

Prior to the stabilization of the contents of the T¢4-cho Annals in
1451, that is, in the 27th year of King Se-chong (1445), four fair-copies
were completed and deposited in the Sa-ko at the four separate sites in
and out of the capital.® Every time the annals were revised, each copy
was probably rewritten. One of these fair copies is extant today as the
Kang-hwa jT# copy.® The first printing of the Annals took place in the
last years of King Son-cho (1603-1606) when all the previous Annals were
reprinted. Tow copies of this printed Annals are preserved intact to-day
as the T‘a-pak-san Kpil; copy, and the Ch‘ok-song-san jRE: L copy.

(2) wEREH The Choéng-chong Annals (6 Bks.)

(A) BRERAERH

(B) FEEEE

(C) January, 1399~December, 1400 (two years)

(D) As King Chdng-chong survived nineteen years after his abdication as
King’s father or King’s grandfather, his annals was not compiled immedia-
tely after his abdication. Collecting the materials (52) for his annals was
started in the 9th year of King T‘a-chong (1409) when the above-mentioned
compilation of the T¢i-cho Annals, and simultaneously with collecting
materials for the Annals. Compiling the Chéng-chong Annals based on

(1) fesgees. Bk. 110 45227 4 11 § (21 A).

(2) Of all the fifteen books, only the following eight books are of the original : Bks. 1,
3, 4,6,9, 12, 14, and 15.

(3) AZEs%. Bk.18. x52948 7 (28 BH).
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these materials was started in December, the 5th year of the next ruler
King Se-chong (1423) simultaneously and in conjunction with compiling the
T¢a-chong Annals.’ In August, the 8th year of King Se-chong (1426),
the Kong-chéng-wang #%¥5F Annals in six books were completed by
Yun Hui #jft, Sin Chang % and others.® This is the first manuscript
copy of this series. The second manuscript copy was completed as a
result of the synthetic revision of the three series of Annals (those of
Kings T¢‘4-cho, and T*‘i-chong besides him) which was started in September,
the 24th year of King Se-chong (1442). This was the last finished copy of
the Annals. The date is inferred to have been about November, the 27th
year of King Se-chong (1445). This revision is also apparent in the form
of this series of annals. That is, the Annals does not end with the day of
the king’s abdication, but includes the rest of the year. As in the case of
the T¢a-cho Annals, it was because preference lay in compiling the
three series of annals as a consistent history of Kang-mu style, rather than
compiling this series of annals as an independent history.

The fact that this series of annals was not entitled the Chong-chong
Annals until the 7th year of King Suk-chong 52 (1681), in other words,
the fact that the king was only presented with the posthumous name
Kong-chong #%%5, but not the mausoleum title King Choéng-chong 552
until 1681 must be explained by the political situation at the time of his
death (1419) which failed unconditionally to recognize and laud his reign
for two years (1398-1400) and lingered on even for a century.®” This was
by no means a simple matter of formal titles. For individual items, no
date is given, except astronomical items. This was not because the dates
were not available, it would seem, but because they were purposely omitted
at the time of compilation.®

As in the case of the T‘4-cho Annals and T‘4-chong Annals, four fair
copies were prepared in the 27th year of King Se-chong (1445), and deposited
in the Sa-ko at the four different sites in and out of the capital. One of the
fair copies is extant today as the Kang-hwa copy.” The first printing

(1) fiseerék. Bk. 22 fits2 54 12 (29 H).
2) Ibid. Bk. 33. #2848 f (15 H).

IR PEEEE at its end.

(3) sresk. B 1L 52745 A4 (18 A).
Ibid. Bk. 12. 552749 A (18 H).

(4) #miek. Bk.7.%4500 49 A (24,25 1)
FREREE. Bk, 143, 2 1347 H (20 H).
ispek. Bk.22. sz 10428 A (7 H).

(5) The situation was similar to that method  adopted in presenting, in the EBESE =5,
FERFIE.

(6) Of all the six books, only the following three books are of the original: Bks. 4, 5,
and 6.
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of this series took place in the last years of King Séng-cho (1603-1606)
when all the Annals then extant were reprinted. Two of the copies then
printed are extant to-day as the T‘4-psk-san copy and the Ch‘k-sang-san
copy.

(3) REH% The T¢4a-chong Annals (36 Bks.)

(A) KRB

(B) ARRWEAREEH

(C) January, 1401~ August, 1418 (seventeen years and seven months)

(D) Preparations for compiling this series of Annals were started in
December, the 5th year of King Se-chong (1423), the year following his
death, in conjunction with those for the Chdng-chong Annals,® and com-
piling was officially undertaken in March, the following year.®> The chief
of the staff was first Pydn Kye-ryang “+Z g, but on his death in April,
the 12th year of King Se-chong (1430), Hwang Hiii #% and Ming Sa-song
&85 took his place for giving the final touches.® It was completed on
17th, March, the 13th year of King Se-chong (1431). This was the first
manuscript copy of the Annals. In September, the 24th year of King Se-
chong (1442), Sin K& Hig%, Kwon Che 8%, An Chi % and others, pointing
out the defects in the three series of Annals for the three kings T‘4-cho,
Ohéng-chong and T‘a-chong, insisted on their revision until the plan of
revision was approved.®

The result was the second manuscript copy and the final form of the
Annals of this king. The date is inferred about November, the 27th year
of King Se-chong (1445) as stated previously. In this series, for the first
time, its end coincides with the account of the abdication of the king, and
it is supplemented with items on the honorific title the king received on
abdication, his funeral service, and the inscription on his tomb. Here is
realized the formal principle of the Annals. Furthermore, at the end of
the book, is added a list of all the compilers who participated in the work.

As in the case of the T¢4-cho Annals and the Chong-chong Annals,
four fair copies were made in the 27th year of King Se-chong (1445) and
were deposited in the Sa-ko at the four several sites in and out of the

capital. Of these, one copy is extant to-day as the Kang-hwa copy.®

2 A (24,29 |).

HRErek Bk 22. e 54 12
Thid. Bk. 23. #2643 f (1 &)
Ibid. Bk. 48. {52 12 4 4 6 H).

Ibid. Bk. 51. 52 134 3 17 7).

Ibid. Bk. 97. {5224 4 9 H (4,5 H).

Of the thirty-six books, only the following twenty-seven books are of the original :
Bks. 1,2, 3, 5, 7, 8,9, 10, 13, 14, 15, 17, 19, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30,
31, 33, 34, 35, and 36.
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This was first printed in the last years of King Sén-cho (1603-1606), when
all the then extant Amnnals were reprinted. Two copies of the printed
edition at that time are extant intact as the T‘4-piak-san copy and the
Ch‘dk-sang-san copy.

(4) WHEEH The Se-chong Annals (163 Bks.)
(A) SRR TR
(B) HFEEAREEE
(C) August, 1418~February, 1450 (thirty-one years and six months)
Supplements Five Rites 7% in 8 Bks.
Court Music Notes st in 12 Bks.
Geographical Notes ##7E in 8 Bks.
Seven Calendar Calculations £i{% in 8 Bks.
(D) Compilation of this series of Annals was started two years after
the death of King Se-chong, in February, the 2nd year of King Mun-chong
(1452); the whole reign covering thirty-one years and six months is divided
into six parts,”® with compilers responsible for each division assigned, and
with Hwang-pu In 2%/, Kim Chong-s6 %525, Ghéng Rin-chi B—?EM[&L& as
chief compilers. It was completed in March 1454. As to the completion
of this series of Annals (163 Bks.) in such a short time, two reasons may be
considered. One was that, during the reign of King Se-chong, the monthly,
and yearly registers of each department of the Government had been ar-
ranged beforehand. And the other was that these registers were adopted
almost entire as manuscripts. As already stated, the annals for the first
three reigns, had been compiled as an independent history consistent in
the Kang-mu style. In the case of this Annals, the form of annals was
adopted as a tcxﬁporizing measures.” At the beginning of the compilation,
the defects of this latter system (i. e. annal) were pointed out, but consider-
ing from the result, it may be said that the system had proved more
valuable as historical material. During the short time spent for compiling
this series of annals, there was a conspiracy of Su-yang-ti-kun EEAE
and his party in October, the Ist year of King Tan-chong s (1453),
and Hwang-pu In E®E{> and Kim Chong-s6 45=i# and others of the
opposing party were slain. Therefore, the last finishing touches to this
series were given by Chéng Rin-chi #fj#fl, and Kim Cho 4%k, Ri Kye-

(1) zzsma@és Bk 12,5522 2 F (2, 228).
(2) Ibid. Bk. 13. %5245 5 (2 B).

(3) wsEek Bk 10. mismoee 3 A (30 B).
(4) zrsEe Bk 12. 30522423 5 (29 B).
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chén ZxZ4 and others favoring the party of Prince Su-yang. This fact
would suggest the possibility of unfairness lurking in the details of this
series. From the list of compilers attached at the end of the book, the
names of Hwang-pu In, Kim Chong-sé and their followers are eliminated,
and in the Tan-chong Annals at least which followed this frequently
refers to Hwang-pu In and Kim Chong-s§ as controlling and falsifying
historical facts while compiling the Se-chong Annals.®®

Of the 163 books of the Annals, the main substance is up to Bk. 127,
and the rest are supplements which consist of four parts: Fji% (Five Rites),
g (Music Notes), #1557 (Geographical Notes) and K& (Seven Calendar
Calculations). The only one other instance in which the Annals include
such compilations as supplements is the Se-cho Annals to be mentioned
later. Considering the fact that this reign was a period of cultural decora-
tion in all fields it would be the best and most eloquent representation of
the reign that these works were supplemented to the history of the king.

The O-rye #Hj (Five Rites) must be the O-rye-tii-chu FHjdf: (Notes
on the Five Rites)® adopted by the king’s order after deliberation by
Pyén Hyo-mun -¥#3r, Chong sOp ¥EE, and Min Wén B8 in October,
the 26th year of King Se-chong (1444). As in September, 1452, two years
after the death of King Se-chong, this compilation was roughly completed,
its adoption in the Annals was deliberated, but owing to the objection of
Kim Chong-s6, this plan was rejected once.® However, when the Annals
were in their final stage of compilation, the opinions again favored the
original plan and the O-rye-tii-chu was finally adopted and supplemented
to the Annals in the next year (1453).

The Ak-po %4 (Music Notes) must be more properly ¢ Court Music
Notes Feezt ”. It was completed in December (intercalary), the 12th year
of King Se-chong (1430). The practical performance had taken place in
June, the 29th year of King Se-chong (1447).®  About June, the Ist year
of King Tan-chong (1453) it had already been printed in book form.®

The Chi-ri-chi #imE (Geographical Notes) was a book compiled in
January, the 14th year of King Se-chong (1432) by Mang Sa-séng T B3,

(1) #sRiRek Bk 6. ssssmeg 5 B (7 B).
Ibid. Bk. 7. sits=se4E 8 J (8, 27H),
Ibid. Bk:10. 352 2425 A (2 H).
(2) i Bk 106. #2226 4 10 § (11 7).
(3) umsIeE Bk 3. wmssenfr4 9 A (13 B).
(4) 56 Bk 50. #5212 8 12 B (1 8).
(5) 1Ibid. Bk.116. 42522946 F (5 {).
(6) zremmer Bk 4. rsmifra 115 (22 7).
HER Sk Bk. 6. MRITE 6 F(23 B).
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Kwon Chin ###, Yun Hui F#, and Sin Chang Hf% to which later
changes were added.’® The Chfir-chdng-san ¥ (Seven Calendar Calcu-
lations) had been started from a study of Calendars ordered by the king
in July, the 13th year of King Se-chong (1431). It had been carried out
by Chong Rin-chi ¥ff:, Chong Ch‘o ¥f#2 and others. About the 15th
year of King Se-chong (1433), the Ch‘ir-chdng-san Na-p‘yon -EIRENE
(Seven Calendar Calculations, Part 1), and later through the efforts of Ri
Sun-chi Zsti> and Kim Tam 43, its O-p‘yon 444 (Seven Calendar Calcu-
lations, Part 2) was completed.® It is reported that this was printed in
the 26th year of King Se-chong (1444).“

In June, the 4th year of King Sdng-chong (1473), three copies of this
series of Annals were printed at the same time ‘with the Mun-chong %
Annals, the Se-cho fitjil Annals, and the Ye-chong z%2 Annals.® One of
the three copies is extant today. as the Kang-hwa jT2& copy.® When the
Song-chu-sa-ko EM#FEE was burnt up,” in November, the 33rd year of
King Chung-chong rhzz (1583), in order to reéstore the Annals, the Annals
in the capital was copied, but it is reported that the bulkiest Annals, namely
the Se-chong Annals and the Sdng-chong Annals were printed.® That was
the second copy of the Annals.

The edition of this series of Annals, however, as the Sdng-chu-sa-ko
was completely destroyed in the 25th year of King Son-cho (1592), nothing
is to be seen of the copy. The third copy of this series of Annals is a
copy printed in 1603-1606 when all the then extant annals were reprinted.
Two of the three copies are extant intact today as the T‘4-pik-san copy
and the Ch‘Gk-sang-san copy.

In the reprint copy of 1603-1606 on the backside of the leaf no. 8, Bk.
26, contains a blank where fourteen lines are missing. It may be accounted

(1) feseies Bk, 55, {52 14 £E A (19 ).
Ibid. Bk. 148. 3 EE s 2.

(2) Ibid. Bk.53. #5213 47 A (11 A).

{3) [ Ibid. Bk. 156. B SLRE.

Thid. Bk. 107. #5227 £ 3 7, RB&EF @EhL).

(4) EABEEEE (1919) p. 427.

(5) FemRMek Bk.3l. kR4 6408 H),7H(GH).

(6) Of all the 163 books, the following books are of the original : Bks. 3, 4, 7, 8-25,
28, 29, 31-33, 35-43, 44 (partly), 4551, 52 (partly), 53-53, 57, 59, 60, 61 (partly),
62-75, 77 (partly),80, 85, 92-96, 97 (partly), 99 (partly), 100-103 (respectively, partly),
104, 105, 106 (partly), 107-109, 111 (partly), 112, 114, 116 (partly), 117 (partly),
118, 120 (partly), 121 (partly), 122, 123-5 (respectively, partly), 126, 127, 128 (partly),
129 (partly), 130, 131 (partly), 132-134, 135 (partly), 136-145, 147, 148, 150-154,
157, 158, 160, 161, 162 (partly), 163.

(7) rhs=4rés Bk.89. sz 33 £ 11 § (13, 16 7).

(8) Ibid. Bk.91. 1523446 A (15 H).
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for by the fact that the former Chon-chu-sa-ko copy used as 1ts original in
copying had half a leaf missing there. The original should be found in
the Kang-hwa copy, but Bk. 26 in the present Kang-hwa copy being a
new manuscript copy dated after 1606, the foregoing guess could not be

ascertained.

(5) =EREH The Mun-chong Annals (13 Bks. of which one is missing)

(A) K%ﬁ'ﬂfﬁf‘w” 3
(B) SCsAtIEAL

(C) February, 1450~May, 1452 (two years and three months)

(D) Preparations for this series of Annals were undertaken soon after the
death of King Mun-chong, namely in January, the Ist year of King Tan-
chong (1453)*”, and compilation from April, the next year, (1454)*, and
. completed in Novembesr, the Ist year of King Se-cho (1445).® The chief
compilers were Chéng Rin-chi BBk, Chong Chfang-son EfE%%, Kim Cho
<#h, Ri Kye-chon Z=Z14g, and Ch‘6 Hang #18, almost identical with those
of the Se-chong Annals.®

What must be specially mentioned about this series of Annals is that
Bk. 11 for the period of two months (December, the Ist year of King Mun-
chong—]January, the 2nd year) is completely missing. In the whole of the
Ri Dynasty Annals, this is the only instance where the whole book is
missing. This fact was found out in August, the 33rd year of King Son-
cho (1600) when the former Chén-chu-sa-ko copy was examined and it
was made clear that Bk. 11 was a duplicate of Bk. 9 in contents though
the book is numbered ecleven on its title leaf.® As to the reasons why
such an’ error ‘could be committed, a few cases might be guessed; but
nothing definite is known about it. ‘

This was first printed in June, the 4th year of King So6ng-chong (1473)
at the same time that the Se-chong Annals, the Se-cho Annals, and the Ye-
chong Annals were printed. The number of copies printed was three. Of
these, one copy is extant today as the Kang-hwa copy.®® The second
printing was done from the year 1603 to 1606 when all the Annals were

reprinted. Of these two are extant intact today as the T‘a-piak-san copy

(1) skm¥ek Bk. 5. sfasoneEE A (6,11 ), 2 A (4 B).
(2) SRETSE JBHEEE at its end.

(3) Hm#EeE Bk. 2wt 11 F (10 @).

(4) ZCREH MIEHEFIF at its end.

(5) &Erafrey Bk. 128, &334 8 F (29 B):

(6) The twelve books extant are all of the original copy.
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and the Ch‘ﬁk-sang-san'copy.

(6) IHHEE The Tan-chong Annals (14 Bks. with a supplement in
"~ one volume) .

(A) MmAFEESK

(B) #UEHZ (The Diary of King Ro-son-kun #11%)

) May, 1452~ June (intercalary), 1455. (three years and one month)

(D) King Tan-chong, the hero of this diary, received the honorific title
of T¢4-sang-wang -k EF, but three years later (1457). he was demoted and
called Ro-san-kun % #, and murdered to be the first abolished king of
the Ri dynasty. From this political situation, the record of his reign was
compiled under the name, not a series of Annals Hgk but a Diary HE
Neither the compilers nor the date are known. However, the.materials
for the diary, as in the other cases, had been adjusted beforehand during
the reign, and were compiled in parts during the reign of King Se-cho®;
and the diary would seem to have been completed by April, the lIst year
of King Ye-chong (1469) at the latest as the Ro-san-kun-ir-ki #1/FH
(The Diary of King Ro-san-kun).®”” The date of the first printing is not
known, cither but one copy which is extant to-day as the Kang-hwa copy
was very porbably printed at the same time when the four series of Annals
for Kings Se-chong, Mun-chong, Se-cho, and- Ye-chong were printed.®
When all the Annals were reprinted {rom the year 1603 to 1606, this Diary
was also reprinted. Two copies of these are extant intact to-day as the
Ts-pak-san copy and the Ch‘dk-sang-san copy.

For a long time after its compilation, this remained the Ro-san-kun-ir-ki
BLEBHEL until the 24th year of King Suk-chong (1698) when the abolished
king was posthumously enthroned as king with an honorific mausoleum title
Tan-chong %52, and his Diary was revised to read s AT ERSE though
only on its title leaf,> and furthermore the record concerning the posthu-
mous enthronement was compiled and printed as ‘ supplement” and de-

posited in each Sa-ko.®”

(1) emi¥esk Bk 2. EmisnsE 8 7 (27 ).
Ibid. Bk. 34. i 10 42 10 A (14 B).
Ibid. Bk. 40. fitm 12 42 11 § (17 H).

(2) #RESk Bk.5. FmeEs A (18 H).

(3) Of all the fourteen books the following thirteen books are of the original : Bks. 1
(partly), 2-6, 8-14.

(4) sk Bk 32 fm 242 11LA 6 B).

(5) Ibid. Bk.40. 523048 A (G H), 11 (29 @).
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(7) {HiHEH The Se-cho Annals (49 Bks, with Music Notes as a
supplement)

(A)  HHEGEAR T EH#%

(B) M BGEA T T

(C) June (intercalary), 1455~ September, 1468. (thirteen years and four

months)

(D) In April, the Ist year of King Ye-chong (1469), seven months after
the King’s death, compiling the Se-cho Annals was started™; at first the
work was divided for six departments with compilers assigned for each,
but in December, the same year, the departments were decreased to three™ ;
and in December, the 2nd year of King Séng-chong (1471) the Annals were
completed.® As to the date of the compilation, nothing deserve special
mention but in the process of the compilation, there happened quite an
epochmaking incident, the incident of cancelling historical materials, which
gave rise to serious political and ideological questions as to whether the
enthronement of this king (Se-cho) was legitimate or not, as briefly stated
in another chapter (the chapter on compilation). The Annals thus completed
after passing through such an incident are naturally descriptions from a
. subjective stand-point of this king (Se-cho) and his party.

The first printing of this series took place in June, the 4th year of
King Séng-chong (1473) at the same time when the Annals for the Kings
Se-chong, Mun-chong and Ye-chong were printed.© One of the printed
copies is extant today as the Kang-hwa copy.® Two copies of the second
printing in the last years of King Sdn-cho (1603-1606) are extant intact
to-day as the T¢4-pak-san copy and the Ch‘6k-sang-san copy.

(8) =zmmek The Ye-chong Annals (8 Bks.)
(A) REERATESH
(B) RFEEATES
(G) September, 1468~November, 1469 (one year and three months)
(D) Collecting the historical materials for compiling this series was
started in February, the first year of King Séng-chong (1470).® As it was

(1) #suer Bk 5 %50mk 4 A (18).
Ibid. % o at its end.

(2) Fem#es Bk LisEeE 12 0 5 H).

(3) Ibid. Bk. 13. g2 24 12 g (15 B).
Ibid. #8350 at its end.

(4) Tbid. Bk.3l. jks2446 7 (8 H).

(5) Of all the forty-nine books, the following thirty-one books are of the original : Bks.
1-5, 7-12, 13 (partly), 14, 16, 17 (partly), 31, 34-44, 46-49.

(6) Z5z29rék. BT at its end.
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then that the compilation of the Se-cho Annals was going on, this series
was compiled immediately after the Se-cho Annals and completed in May,
the 3rd year of King Séng-chong (1472).” For this reason, the compilers
of this series were almost identical with those for the Se-cho Annals.

The first printing took place in June, the 4th year of King Sdng-chong
(1473) at the same time when the Annals for the Kings Se-chong, Mun-
chong, and Se-cho were printed.® One of the printed copies is extant
to-day as the Kang-hwa copy.® The second printing took place in the
last years of King Sén-cho (1603-1606), two copies of which are extant
today as the T¢4-pak-san copy and the Ch‘dk-sang-san copy.

(9) mEEHk The Song-chong Annals (297 Bks.)

(A) BRAEH#

(B) BREREAERH

(C) November, 1469~December, 1494. (twenty-five years and one month)

(D) The compilation of this series was started in April, the Ist year of
King Yén-san-kun #ElFE (1495)®, and was completed in February, the 5th
year of the King (1499). During the following month, copies were de-
posited in the Sa-ko outside the capital.® For the great quantity, this
series was compiled in a comparatively short time; but that towards the
end of the period of compilation, in July, the 7th year of King Yon-san-
kun, it gave rise to the scandal of Kim Ir-son 4:EAfk in connection with
the historical material (the Historical Scandal of the Year of Mu-o Jprge=
or the Nobility Scandal of the Year of Mu-0) should be remembered. The
direct connection between party strife and the compilation of the Annals
dated from this.

The first point that deserves special mention about this series is that,
there is in this series an explicit record of the fact that as previously
stated in another chapter, the Annals Bureau was established, with the
functions of the President, Senior Officials and Junior Officials defined.”
The second point is that while the custom was to print annals after the

compilation of the whole are completed, this series was printed part after

(1) #rseucer. A5 at its end.
1% 52886k Bk 18. sz 3 & 5 A (9, 10,11, 16 7).
(2) 1Ibid.Bk.3l.i%s5446 A (8 H).
(3) Of all the eight books only two books are of the original : Bks. 1 (partly) and 3.
(4) #LFHE Bk 4. WUELELH (19 R).
(5) Ibid. Bk.32. 3B 542 F(228).
(6) Ibid.Bk.32. ILFESE3 A (15 7).
(7) Ibid.Bk.30.jEWLE 447 A (21 B).
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part; that is, compiling and printing were executed simultaneously in pal-
larel.  According to the report on 2lst of July, the 4th year of King Yon-
san-kun (1498), the manuscript completed by that time then was up to the
16th year of King Séng-chong (1485) while printing was finished up to the
6th year of King Séng-chong (1475).® The third point is that when the
part of the supplement, the Stng-chong-hing-sang A543 (the Behavior of
King S8ng-chong) was revised later in May, the 4th year of Chung-chong
(1509) a great number of misprints were pointed out.”> One of the first-print
copies of this series deposited in the Sa-ko outside the capital is extant today
as the Kang-hwa copy.® Two reprint copies of the second printing in the
last years of King Sén-cho (1603-1606) are extant intact to-day as the
T‘4-pak-san copy and the Ch‘dk-sang-san copy. As to the other copy, the
O-t‘a-san F A copy, only fifty-seven books (nine volumes)® have been
spared from fires.

(10) fELEAE The Diary of King Yén-san-kun (63 Bks.)

(A) #LUFHE

®B) #LEHRE

(G) December, 1494~September, 1506. (eleven years and nine months)

(D) Though the tenth king of the Ri dynasty reigned for twelve years,
he was at last dethroned and called Yén-san-kun. Therefore, the register
of his reign was named, not a “series of Annals” (%), butra “diary”
(H%0). The Diary Bureau for compiling this ¢ diary ” was established in
November, the Ist year of King Chung-chong (1506)%; the ~work. of com-
pilation was started in June, 1507, the following year®, and was completed
in September, the 4th year of King Chung-chong (1509).”> The Diary was
compiled by the men who took the position of flatly denying the reign of
King Y6n-san-kun. So far as this is concerned, it woild be anticipated that

(1) #elE B Bk 30. ®UE 447 A (21 B).

(2) rEgek BK. 8. task 44 5 56,10 5).

(3) Of all the 297 Bks., the following books are of the original: Bks. 1-3, 4 (partly),
5, 6 (partly), 7, 8 (partly), 9, 10 (partly), 16-18 (respectively, partly), 19, 23-28, 29
(partly), 31, 32 (partly), 33, 36-38, 39 (partly), 44 (partly), 45, 47, 48 (partly), 51
(partly), 52-55, 56 (partly), 57, 58, 60, 61, 68, 70-79, 82 (partly), 83-90, 132-145,
146 (partly), 147, 148, 149 (partly), 150-155, 158, 159, 163-172, 173 (partly), 174,
178-181, 182 (partly), 183-189, 199-204,2 05 (partly), 212~224, 225-227 (respectively,
partly), 230-253, 257-261, 262 (partly), 264 (partly), 265 (partly), 266-270, 275, 276,
280, 285, 286 (partly), 287-291, 295-297.

(4) Bks. 51-107 (57 bks. 9 vols. in total) are in the possession of the Library of the
University of Tokyo. ’

(5) wsETeE Bk 1 disoese 11 (16 @),

Ibid. Bk. 2. 522422 (17 5), 4 & (11 B).

(6) Thid. Bk.3. #1246 5 (2 ).

(7) Ibid. Bk.9.disz 449 § (1,12, 14 H).
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B)  PRECEMCCERSCHEAT TS

(CG) September, 1506~December, 1544. (thirty-eight years and three

months)

(D) It is not definitely known when the compilation of this series
commenced. It was completed in October, the 5th year of King Mydng-
chong(1550)®, and the ceremony of Sé-cho ¥:Z was held in ‘March, the
next year.®> During the reign of King Chung-chong, the Scandal of the
14th year (1519) created a number of criminals, but now that King Chung-
chong died and King In-chong ascended the throne in 1545, the table was
turned and the party of criminals came into power to take charge of the
compilation of the Chung-chong Annals. Chong Sun-mydng AFIERE who
was appointed the first President of the Compilation Bureau, resigned on
the pretext of having been one of the criminals in the Scandal of 1519,
and Ri Ki ZEE succeeded him. On the same pretext, Ri also wished to
resign but was not allowed to do s0.®> The list of all the compilers is
given at the end of this series.

The historical material which served as the basis of this series most
probably contained a great deal of one-sided narration through the influence
of the Scandal of 1519 in its part after the Scandal, especially the part for
the twenty-five years that was compiled by the historians taking an oppos-
ing position. The Chung-chong Annals, the fruit of all this, could never
be free from partiality. It may be noted that, as a characteristic of this,
personal names in this series are frequently attached notes in which com-
ments are made on the persons.

This series does not end with November 15, 1544, the day when the
king died, but with the last day of that year. It would seem that this was
adopted for the convenience of compiling this series in conjunction with
the In-chong Annals. The first printing of this series may be completed in
March, 1551, when the ceremony of Sé-cho took place. One of the printed
copies is extant today as the Kang-hwa copy.® The second printing took
place in the last years of King Son-cho (1603-1606), two.éopies of which
are extant as the T4-pak-san copy and the Ch‘Sk-sang-san copy. As for
another copy, the O-t‘d-san FH Al copy, only sixty-eight books (thirty-four

(1) BHs=%ek Bk. 10. A2 5410 A (9, 10 [).

(2) Ibid.Bk.11.BH%643 7 (20 ).

(3) 1Ibid.Bk.6. B35z 248 12 § (14, 16, 20, 26, 29 [).

(4) Of all the 105 books, the following books are of the original: Bks. 2, 4 (partly), 6
(partly), 7, 9-12, 13 (partly), 16 (partly), 18, 19, 24 (partly), 25, 27-29, 33-41,
43-48, 50, 51 (partly), 52, 53, 54 (partly), 55, 57 (partly), 58-60, 63-68, 69 (partly),
70, 71 (partly), 72, 74 (partly), 76, 83 (partly), 84 (partly), 85, 88, 89, 92-95, 96
(partly), 97-99, 101, 102 (partly), 103, 104.
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this diary in its narration should contain certain partiality. Besides, the
historical material of the reign of King Yon-san-kun, for the diary was
quite inadequate. So it was natural that the diary based on this should
reflect the inadequacy of the material, which lay in this that the king
(Yon-san-kun) hated and tyrannized the history officials so much that
especially after the History Scandal in 1498 the history .oPﬁcials, afraid of
a future misfortune, were determined not to write any more on political
affairs.® Though the material was of this nature, without it a diary
could not be compiled. Therefore, the Diary Bureau requested each history
official to hand in his own material by the end of May, the 2nd year of
King Chung-chong (1507). But as the history officials hesitated to do 50,
the government had to enact a law to keep the secrecy of the material.®
However, many of the appointed historians begged to be excused from
their duties of compilation for various invented reasons. ‘The government
was compelled to take a firm attitude to refuse all such entreaties.®

It was a custom for each series of Annals since the T‘é—éhong"Annals
to have a list of the compilers, but this diary contains no such list. From
the accounts in the Chung-chong Annals we can tentatively pick up such
names as Kim Kam £#j, Sin Yong-ki = R%, Song Hiui-an g#A#i, Kim
Chon £33, Kim Pong 4%, S0ng Se-mydéng g #E], Cho Kye-sang i,
An Tang #HE®

The first printing of this diary probably took place in September, the
4th year of King Chung-chong 5% (1509) when it is reported to have been
completed and deposited in all the Sa-ko in and out of the capital. One of
the printed copies is extant to-day as the Kang-hwa copy.® The second
printing was done in the last years of King Sén-cho (1603-1606), two copies
of which are extant intact to-day as the T‘a-pik-san copy and Ch‘6k-sang-
san copy.

(11) R Esk The Chung-chong Annals (105 Bks.)
(A) HRERAREEH :

(1) wsEfess Bk.3. iz 246 A (2 B).

(2) 1Ibid. Bk.3./isg 246 F (17 H).

(3) Ibid. Bk.3. 52247 F(158),8 A (13 @)

(4) TIhid. Bk. . spggsee 11 § (16 &).

Ibid. Bk. 2. r52 242 5 (17 B),4 A (11 g).

(5) Of all the sixty-three books, the following books are of the original : 1, 2, 4 (partly),
8, 9 (partly), 10, 11, 12 (partly), 13, 15 (partly), 16 (partly), 18, 21 (partly), 22
(partly), 23-26, 32-37, 44, 45, 46 (partly), 48 (partly), 49 (partly), 50, 51, 53, 54,
55 (partly), 56 (partly), 57, 58, 59 (partly), 60 (partly), 61, 62, 63 (partly).
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volumes) have escaped fire.”

(12) sk The In-chong Annals (2 Bks.)
A) CEREEH
(B) {CSREEVERICCEERESE AL T
(C) January~July, 1545. (seven months)

(D) This series compiled in conjunction with the Chung-chong Annals
was completed in October, the 5th year of King Mydng-chong (1550).®
The reign of this king lasted only nine months, the portion of this series
for the first two months is included in the last part of the Chung-chong
Annals.

As to the first printing, the second printing, and the condition of pre-
servation, they are exactly similar to those of the Chung-chong Annals.

A list of the compilers is given at the end.

(18) BHZ2ES% The Mydng-chong Annals (34 Bks.)

(A) BIRREES

(B) BIRKEES .

(CG) July, 1545~ June, 1567. (twenty-one years and two months)

(D) For compiling this series, the Annals Bureau was established in
August the Ist year of King Son-cho (1568), a year after the death of King
Mydng-chong, and the compilers were appointed, compilation started,”® and
printing finished in April, the 4th year of King Sén-cho (1571).®> The copies
were deposited in the Sa-ko in and out of the capital. What must be
mentioned as a characteristic of this series is that the details of the per-
sonnel of the Compilation Bureau are known and that the compilers were
divided into three groups, for each of which one-third of the compilation
of the annals for the twenty-two years was assigned, as follows:

Group No. 1 1545, °48, °51, 54, 57, *60, *63, 66

Group No. 2 1546, *49, °52, °55, °58, 61, *64, 67

Group No. 3 1547, °50, °53, °56, 59, 62, ’65

(1) Of the sixty-eight books, those in the possession of the Library of the University of
Tokyo are: Bks. 21-46, 49-60, 88, 89, 91-97, 101-105, fifty-two books in fourteen
volumes in total.

2) Bz Bk. 10. B35 548 10 7 (9, 10M).

) BREEE Bk 2. ERILES A (12 B).

EMMBERMS Bk. 2. Emme 8 A.

BREREE 2.(1568)7 7 (12,24 |),8 A (12,14, 15,19 /).

(4) ZEmiEek Bk.5. Em 444 5 (30H),5H (2,3 H).

JEREHERE 6. (1571)4 7 (25,27,30 B),5 A (2,3 H).
BRSREe%. B at the end.
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The first printing of this series, as stated above, was completed in
April, the 4th year of King Son-cho (1571). One of the printed copies is
extant to-day as the Kang-hwa copy.> The second printing was done in
the last years of King Sén-cho (1603-1606), two copies of which are extant
as the T“4-pak-san copy and the Ch‘Sk-sang-san copy.

At the end of the copy of the second printing is given an account of
the circumstances of this reprinting.

(14) EEek The Soén-cho Annals (221 Bks.)

(A) EHEEHRTEH

(B) EilRHCAEEH

(C) July, 1567~February, 1608. (forty years and seven months)

(D) In July, the Ist year of King Kwang-hi-kun Y& (1609), the
Annals Bureau of this series was organized®; in November, the 8th year
of King Kwang-hia-kun (I1616) was completed the compilation® and in
August the next year, the printing. The characteristics of this series may
be pointed out from three points. One is internal, political chang, the
origin of which may be traced back to a slip among the court retainers
caused by the Scandal of 1498 ; after some eighty years, about the lst year
of this king (i) (1575), this developed into two opposing political parties
Tong-in 3 A (Eastern Men) and S&-in 5 A (Western Men); to make the
matter worse, the greater one, the party of Téng-in, in about 1591, further
broke into two parties named Nam-in g§ A (Southern Men) and Puk-in ik
A (Northern Men) and attacked each other. For about fifteen years the
‘Nam-in was predominant and took the helm of state affairs. It was natural
that this political situation should have reflected the partisanship in the
everyday government records. However, towards the end of this reign
(about 1607) the pblitical situation took another turn, when the Puk-in
became powerful. King Sén-cho died the following year, and the new
government of the new king (J&¥fE) was monopilized by the Puk-in; then
the Puk-in party was further divided into two parties, Ta-puk Xdh (Greater
Northern Men) and So-puk /it (Smaller Northern Men), one of which took
charge of compiling this series. A study of the list of the compilers given

(1) Of all the thirty-four books, the following books are of the original: Bks. 1 (part-
ly), 2 (partly), 3, 4 (partly), 5 (partly), 6, 7 (partly), 9, 10 (partly), 11-13, 14
(partly), 15, 17-22, 24-28, 29 (partly), 30, 31, 32 (partly), 33, 34.

(2) SeiFrEET Bk.8pEmmE 9 A (17 7).

Tbid. Bk. 18. kit E 7 § (13 B).

(3) Ibid. Bk. 109. i 8 411 7 (28 H).

(4) Ibid. Bk. 108. s%:ikE 948 § (28 &).
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at the end of this series shows, the superior overseers were Ki Cha-hdn
FF HE:, Ri Hang-pok Z&EjE, Ri Ho-min Z=FBY, Ryu Kun #iR, Ri I-ch‘ém
W) and Ri Yonkui 2574, all Ta-puk-tang Kib#k (Greater Northern
Men). That during the period at which party strife was quite keen, (that
is, during the reign of King S6n-cho) one of the parties (that is, Ta-puk-
tang Kt (Greater Northern Men) did compile the history, is the second
characteristic to be pointed out.

The third characteristic to be pointed out is that, soon after the former
half of this reign, there was an invasion of the troops of Toyotomi Hideyo-
shi @EFE, and as a nearly all Korea became the battle-field for seven
years, the records in the capital and provinces were destroyed, and that dur-
ing the seven war years and ten post-war years the records were defective.
The loss by fire of the former half and the defects of the latter half bro-
ught about the weakness of the material.

In order to restore the burnt-up records and supplement the defects of
the latter half, the records of individuals were valued and adopted. Above
all, the descendents of P4 Sam-ik 2£8=4, Ri Ki Z=EE, Ri Su-ch‘un ZEzEf,
and Ryu Che-in #Jjig3l were ordered to submit the records preserved in
their homes ; not only the government officsals but also common people
were ordered to write down what they had personally heard and seen and
submit the writings. Thus the scope of collecting material was broadened
to the maximum degree.™ Despite such efforts, when the Sén-cho Annals
were completed the number of blanks- for the space of a whole month
amounted to sixty-one, '

The originals of this series were printed in August, 1617, of which two
copies, namely, the T‘4-pak-san copy and Ch‘Sk-sang-san copy are extant
in perfect condition. Most part of the Kang-hwa copy® and part of the
O-t‘a-san copy are extant.,”® ‘

(15) E,ﬁﬂﬁgmﬁﬁ% The Revised Sén-cho Annals® (8 Bks.)
(A) ERRESATIEERH
(B) HATBEEH

(1) kiFEHE Bk.8.BigESmE I A7 B).
Ibid. Bk. 21. stipEsm4 10 A (5 H).

(2) Of the Kang-hwa copy, the following are later supplements: Bks. 34, 47-50, 51
(partly), 68, 76, 83-86, 92, 94-97, 123, 124, 133, 155-157, 166-169, 174-176, 189-190,
201, 202, 211-214, 220, 221.

(3) Thirteen books are preserved at Keijd University ; thirteen books (seven vols.), at Tokyo
University. The latter include Bk. 1 through Bk. 13,

(4) ““Ri-chd Senso Shiisei Jitsuroku to Kensd Kaishii Jitsuroku ni tsuite (On the Revised
Son-cho Annals ZREISTE## and the Revised Hydn-chong Annals Bfssik ek of
the Ri Dynasty ” included in The Posthumous works of Umakuma Seno op cit.
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(C)  June, 1567~February, 1608 (fourty years and eight months)

(D) This is, as it were “ the Second S6n-cho Annals.” Seven years after
the compilation of “the First Son-cho Annals” by the hands of the Ta-
puk-tang Kjtff (Greater Northern Men), a drastic political change took
place in 1623 when the Ta-puk-tang fell to be replaced by the So-in-
tang PIAME (Western Men). King Kwang-hi-kun was abolished and
King In-cho {Zjii was enthroned. Yun Pang F@5 one of the leaders of
the new government, pointing out the unfair attitude in compiling ‘“ the
First S6n-cho Annals”, insisted on the necessity of its revision.> However,
in 1624, the following year, the rebellion of Ri Kwar Z%i& broke out; in
1627, there was an invasion of the Manchurian army, and in 1636 a second
invasion of the Manchurian army. Therefore, eighteen years elapsed before
the revision of the Sdn-cho Annals was launched. As in February, the
19th year of King In-cho (1641) Ri Sik Z=f# newly insisted on the necessity
of revising ‘the First Son-cho Annals”®, the plan was finally adopted.
Premier Kim Ryu 4% ordered Ri Sik Z¥/# to preside over the enterprise.
But before its completion, Ri Sik died in 1647, and the work was dis-
continued. In the 8th year of King Hyo-chong #%z (1657), Vice-Premier
Sim Chi-wén jtZ# ordered Kim Yuk 4%, Yun Sun-chi FHEZ, Ri Ir-sang
Zx—H], Ch‘a Yu-hu 34 to resume the work of revision, which was
completed.” The ¢ Second S6n-cho Annals” revised under these circu-
mstances were actually the Annals by the S8-in 7§ A. The first thirty books
(from 1567 to 1596) were compiled by Ri Sik and the other twelve books
(from 1597 to 1608) by Ch‘4 Yu-hu and others.®

This series at the end gives  Explanatory Notes on Revision ?, “Reason
for Revision, and Its Process”, ““ Proposal for Revision by Ri 8ik” which
make this series a unique one.®

(16) FHEEHE The Diary of King Kwang-ha-kun (Fair copy) (187 Bks.)
(A) tiEEBRE
(B) JEERT
(C) February, 1608~March, 1623 (fifteen years and two months)

(1) f-mafEék Bk. 2. -mm4 8 H (20 |).
(2) Tbid.Bk.42. g3 1942 F (12 8),4 7 (6 B).
(3) =Z=RWeE Bk, 2. menpr42 10 § (17 H).
Ibid. Bk; 12. 2252542 4 B (19 H).
Ibid. Bk. 18. #52 8 4£TE A (3, 12,20 ), 3 B (15,17 &).
Ibid. Bk. 19. 252 8 4 3 g (15 ).
(4) 1Ibid. Bk. 18. #5284 3 A (15 H),
(5) As a record of the circumstances of the revision is extant BRI ME .
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(D) Compilation of this diary was started in June, the 2nd year of
King In-cho {Zji. (1624), one year and three months after King Kwang-hi-
kun was dethroned, but owing to major events both at home and abroad
it was completed only in May, the 12th year of King In-cho (1634). The
first major event affecting the compilation of this diarjf was the rebellion
of Ri Kwar ZE{E which took place previous to the start of this enterprise.
In February, 1624, the rebels entered the capital, and the king fled to
Kong-chu 2l in the south to escape danger. On this occasion a large
quantity of basic material for compilation was scattered and lost.® The
second major event was the first invasion of the Manchurian Army in the
5th year of King In-cho (1627). On receiving the news that on the 13th of
January, this year, the vanguard of the Manchurian army had already
crossed the Yalu River and surrounded Ui-cho M, the king on the 26th
left his capital for the Kang-hwa Island. On this occasion, part of the
material in the Ch‘un-chu-kwan was buried in the garden of Nam-pydr-
kung m55JE, and the rest of it was transferred to the Kang-hwa Island.®
It may be imagined that these two events internal and external led to the
scattering and confusion of the historical material. A still more funda-
mental pressure came from the internal party strife. The king’s for fifteen
years, generally speaking, was a period at which the Puk-in 4k A (Northern
Men) took the helm of state affairs; if studied more carefully, it was a period
at which the Puk-in was further divided, that is, the Puk-in were first divid-
ed into Ta-puk kxiJk (Greater Northern Men) and So-puk sk (Smaller
Northern Men): and T4-puk was again divided into three subdivisions Chung-
puk 1k (Middle Northern Men), Yuk-puk pgik (Fleshy Northern Men), and
Kor-puk & jt (Bony Northern Men); while So-puk was subdivided into Ch‘éng-
puk 7t (Clear Northern Men) and Ttak-puk &7t (Muddy Northern Men).
It must be considered that such party strife caused to bring partisanship
into the daily records themselves. The men who compiled this diary on
the basis of these records were those of the S&-in who stood on a position
diagonally opposite to Puk-in. Therefore, they started with the revision
of the Stng-chOng-won-ir-ki ZA&Fk[EZHEE, the Si-chéng-ki M:grs and other
basic historical materials.®> Following this, the Burean of Compilation of

(1) e Bk.4. 32242 H (22 7).
Ibid. Bk. 28. =0 11429 5 (2 B).
However, it is said that through the efforts of Hong T6k-rin #Lf#i%, a calligrapher
of the Chun-ch‘u-kwan ks, Si-chéng-ki wrpcs (75 Bks.) Sting-chéng-won-ir-ki
ZABlz HFE (26 Bks.), and all the Cho-po &i## since the enthronement of King Kwang-
hi-kun were rescued. f=fH%T6% Bk. 29. =58 12 £5 F (17 7).

(2) f=maiek Bk 29. &= 1245 H (17 B).

(3) 1Ibid. Bk.5. =244 A (11 B).
Tbid. Bk. 6. &=jE 245 5 (5 H),6 A (29 H).
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King Kwang-hé-kun Diary was established.” In January, the 8th year of
King In-cho (1630) the manuscripts for one hundred and thirty months
out of one hundred and eighty months under the reign of King Kwang-ha-
kun were finished.”” In December, the 11th year of King In-cho (1633), the
whole task of compilation was completed.®® Prior to this, since about
September, they had begun to print the opening chapters.” Progress was
so slow that, according to the opinion that handwriting copies would econo-
mize both time and money, some fifty men in four squads were engaged
in making fair handwriting copies. In May, the following year (1634), two
fair handwriting copies were completed. The manuscript copy was bound
up to make another copy. These three copies in total were deposited in
Kang-hwa, T‘4-pik-san, and Ch‘ck-sang-san.®” The manuscript copy was
deposited in T‘4-pak-san and the fair copies in Kang-hwa and Ch‘gk-sang-
san. Later on (date unknown), another fair copy was made and deposited
in O-t‘d-san. Those extant to-day are T‘4-pak-san copy, the Ch‘Gk-sang-san,
and the Kang-hwa copy.® The T‘4-pak-san copy is called the manuscript
copy, but it is not a mere manuscript copy; it should be treated as the
original independent of the Kwang-ha-kun-ir-ki in its final form. So it

will be explained under another heading.

(17) ‘EERE The Diary of King Kwang-ha-kun (Manuscript copy™)
(187 Bks.)

A) FHEEE

(B) tEERLE

(C) February, 1608~March, 1623. (fifteen years and two months)

(D) When in May, the 12th year of King In-cho (1634) the final
manuscript of this diary was completed, though five copies were to be made
accoraing to the precedent, only two fair copies were prepared, and man-

uscript copy with numerous emendations was bound up to make another

(1) fomskek Bk.6. 7E246 7 (29 H).

(2) Ibid. Bk.22. =pa 8 £E F (27 B).

(3) TIbid. Bk.28. = 11412 7 (25 B).

(4) Ibid.Bk.28. fpEll49 7 (2 B).

(5) Ibid. Bk. 29. = 12425 7 (17 H). .

As a record of circumstances of compilation, is extant FHE A REEREsED (Re-

gulations of the Bureau of the Compilation of the Diary of King Kwang-hé-knu.)

(6) As for the Kang-hwa copy and the Ch‘Sk-sang-san copy, only Bks. 1-5, a part of
Bk. 6 (Leaves 1-14), and part of Bk. 7 (Leaves 1-8) were printed. The rest were
all hand-copied.

(7) Cf. Iwakichi Inaba #§2g% : < Taihaku-san-bon Kokai-kun Nikki no Yurai =

WAJEHEE B 5o sk (Origin of the T¢4-pik-san copy of the King Kwang-hi-kun

Diary)”’ included in Kokai-kun Jidai no Man-sen Kankei TR A OB R (Rela-

tionship between Manchuria and Korea in the Days of King Kwang-hi-kun).
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copy. The fact that there were made only three copies including the
manuscript copy was of course primarily due to economizing material and
labor, but there must have been some other reason.

A study of the Diary of King Kwang-hé-kun in the manuscript copy,
namely the T¢4-pak-san copy, shows that the number of the characters
written in it is estimated to be more than twice as many as that in the
fair copies, (the Kwang-hwa and Ch‘Gk-sang-san copy). In other words,
the fair copy is a fifty-per-cent abridgment of the manuscript copy. If the
abridged sections were stricken off to be illegible, the manuscript copy
would be simply a manuscript copy. However, they are not so. The can-
cellations, in most cases, are merely marked in red ink. No matter what
the intention of the cancellers or compilers was we at least should treat
the manuscript copy as the Diary-of King Kwang-hi-kun twice as much
detailed, while the fair copies as its abridged edition. Besides there is
another reason why the manuscript copy should be treated independently,
that is the number of abridgments and emendations are made not only
for the purpose of decreasing the number of characters, but because of
the difference in opinion of the parties. However, the fact that cancellations
were made not to render them illegible, but rather to render them legible
to posterity seems contradictory to their intention. IHere underlies some-
thing all the more interesting to us.

In November, the 12th year of King Suk-chong #iz (1686), fifty years
after the compilation of this diary, Premier Kim Su-hang 435, knowing
that the T‘4-pak-san copy was the manuscript copy as explained in the
foregoing, thought it unreasonable to preserve the manuscript copy, and
insisted on the necessity of having it printed, but on account of lean years,
the plan after postponement died down.®> A century later, in September,
the 18th year of Chéng-cho IEfH (1794), Min Chong-hydn B&EE after
looking at the T‘a-pik-san-sa-ko emphasized the necessity of having it
printed, but it was not realized after all.® - In jaﬁuary, the 2nd year of
King Sun-cho #ijil (1802), O Yon-sang % also disapproved of leaving
this diary in the manuscript form, but his view was not favored.® Thus
this manuscript copy of the Diary of King Kwang-hi-kun exists to-day as
the only manuscript copy of all the Ri Dynasty Annals.

(18) {iaE% - The In-cho Annals (50 Bks.)
(A) LA TERH

(1) #ifsesteg Bk 17. s 124 11 4 (3 B).
(2) IEm%ek Bk 41 ERL 184 9 A (30 7).
(3) #hmEgrek Bk. 4. m 2 £ESF (17 H).
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(B)  {CRHATHS

(C) March, 1623~May, 1649 (twenty-six years and two months)

(D) The compilation of this series was started in April, the 1st year of
King Hyo-chong 2%z (1650)©, and completed in June, the 4th year of King
Hyo-chon (1653),® and printed in the next month.®> The compilers in charge
were Ri Kydng-y6 2=, Kim Yuk 444, O Chun %, Ri Hu-won ZE
#, Yun Sun-chi F#J[§2, Cho Sok-yun #4585/, Ch‘a Yu-hu FIREE.Y  Since
the history of the period at which the S8-in (Western Men) were in power
was compiled by the men of the same party, there occurred no trouble such
as seen in the case of 86n-cho Annals or the Diary of King Kwang-ha-kun.

one volume)

(A) FRKRE

(B) "FEERAEH

(C) May, 1649~May, 1659 (ten years and one month)

(D) The compilation of this series was begun in May, the Ist year of
King Hydn-chong g5z (1660)®, completed and printed in February, the next
year.” The compilers were Ri Kydng-sok 225z (head), Hong Myong-ha
#apd, Ch'd Yu-hu #41%, Ri Ir-sang Z5—47, H5 Chok %7, and Kim Su-
hang €3f5.” The reign of King Hyo-chong was a period when the
S6-in were in power like the reign of the preceding king In-cho. However,
Kyong-sok the Nam-in (Southern Men) were not perfectly refused. That Ri

and H3 Chék who belonged to the Nam-in Party were appointed compilers
was a result of such situation.

This series has a supplement in a separate volume, which contains
Hai-sang {3tk (an account of the private life of the kings), Chi-mun

Tt

(1) 256 Bk. 3. %mme 4 5 (23 H).

(2) Ibid. Bk.10. 252446 5 (26 5).
LS. HEEED at its end.

(3) ZEmRuEer Bk Il.#5:447 5 (1 7).

(4) At the end of the In-cho Annals a list of the men concerned is printed. As a record
of the circumstances of the compilation is extant BT EL (Regulations of
the Bureau of the Compilation of the In-cho Annals) in one volume.

(5) Em%e Bk 2. @see 5 A (1 B).

BRGIEEE Bk 3. mmame 5 A (11 8).

(6) mmekBk. 4. 85242 A (18 B).
BURKIER Bk 5. ms 24 2 A (18 |).

(7) At the end of the Hyo-chong Annals is printed a list of those concerned in the
compilation. As a record of the circumstances of the compilation is extant sz
EEEERERTL (Regulations of the Bureau of the Compilation of the Hyo-chong
Annals).
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(Inscription on the stone buried- in front of a tomb). These were, in the
previous series of Annals, compiled in the text of the Annals, but this

series became the forerunner to prepare them in a supplement.

(20) EEsREH The Hydn-chong Annals (22 Bks. with a supplement in
one volume)

(A) BERAEE

(B)  BERMIORRBC B2 AT EH

(CG) May, 1659~August, 1674 (fifteen years and three months)

(D) The compilation of this series was started in the Ist year of King
Suk-chon (1675), completed and printed in September, the 3rd year of King
Suk-chong (1677)®. During the fifteen years under the reign of King Hyon-
chong, though the 58-in (Western Men) were in power, the Nam-in (Southern

Men) were gradually regaining power until in 1674, the last year of the reign,

Ho Chsk, the head of the Nam-in became the premier and seized the op-
portunity for the party to rise to power. Since this series was compiled
under the leadership of the Nam-in much factional contortion may be traced
in the Annals.  This accounts for the demand for revision of this serics
within a few years when the table was turned for the Sé-in to control the

government.

(21) HFsdiEmeE® The Revised Hyén-chong Annals (28 Bks. with a
supplement in one volume) ‘

(A) BERAEYIEEH

(B)  BRMICGERSCBERLYEE

(C) May, 1659~ August, 1674. (fifteen years and three months)

(D) The compilation of this series which might be called the Second
Hyon-chong Annals was started in May, the 7th year of King Suk-chong
(1681)®, completed and printed in March, the 9th year of King Suk-chong
(1683).”  Though the so-called First HySn-chong Annals previously men-

tioned was completed in September, 1677, as a work teeming with the

(1) msmmek Bk.6.Hs:349 7 (11 1)
As a record of the circumstances of the compilation is extant FEGEHEEEEEET
(Regulations of the Bureau of Compilation of Hyén-chong Annals) in one volume.
(2) Cf. Umakuma Seno: ¢ Ri-chd-Senso-Shiisei-Jitsuroku to Kensd-Kaishii-Jitsuroku ni
tsuite ZFIEMIBER K & BEKREEHICH T (On the Revised Sén-cho Annals and
the Revised Hy8n-chong Annals of the Ri Dynasty)’ op. cit.

(3) ThaRsss Bk. 11 27 45 A (22 B).
(4) Ibid. Bk.14.Pt. 1. 52 94 3 A (11 B).

As a record of the circumstances of the compilation is extant BRI B
(Regulations of the Bureau of Revision of the Hy6n-chong Annals) in one volume.
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factional sentiment of the Nam-in in May, the 6th year of King Suk-chong
(1680). Three years later, the political superiority of the Nma-in fell and
the influence of the S6-in was established in a way so.much more drastic
than ever that in July demand for the revision of the First Hydn-chong
Annals was voiced by Chong Myon ¥fEh” and his motion was approved.
Thus the work of revision was under way. In October, the history officials
were ordered to submit their history material for the fifteen years of this
reign in their private possession.® As this shows, the work of revision
was not a mere task of revision, but aimed at a radical reconstruction of
the Hyon-chong Annals. However, the 9th year of King Suk-chong (1683)
when this series was completed, was the year in which the S&-in Party
which had held power began to divide itself into two sections Ro-ron i
(Senior Critics) and So-ron A& (Junior Critics). The murder of Song Si-
rySr Y, head of the Ro-ron, six years later, in February, the 15th year
of King Suk-chong (1689), marked a stage of the violent opposition between
the Ro-ron and the So-ron. In January, the 16th year of King Suk-chong
(1690), a revision of the Hy6n-chong-hang-sang #5277k (Memoirs of King
Hydng-chong) and Chi-mun £ (Inscription) which form the supplement
of the Revised Hydn-chong Annals was proposed because Song Si-rydr SerEZ]
and Kim So¢k-chit 558 were alleged to have participated in compiling
the supplement.” However, this proposal was not adopted.

(22) R The Suk-chong Annals (65 Bks.)
(A) FSRAERER
®B) FREERHREAEER BT E AT T
(C) August, 1674~ June, 1720 (forty-five years and ten months)
(D) The compilation of this series was started four months after the

death of King Suk-chong, in November, the year of the enthronement of
King Ky6ng-chong £z (1720) and the draft was finished in September,
the 3rd year of King Yong-cho #jifl (1727), when a sudden political change
gave rise to the proposal for its revision®; and in about February, the

following year (1728) the revision was completed® to be printed.

647 7(13,158). @Rk, Bk 3.

(1)

(2) : 64210 § (5 H).

(3) 7 3 1647 (3H)3A6H).
(4) % % Bk. 2. e 11 (9 8).

(5) ZEmHfies Bk. 13,38 349 A (1 B).

(6) Ibid. ~ Bk.15. 3442 F (27 8).

As a record of the circumstances of the compilation is extant FEsRESREIEREEEL
(Regulations of the Bureau of the Compilation of the Suk-chong Annals) in two
volumes.
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The forty-six years of the reign of King Suk-chong marked the most
violent factional rivalry. For the first six years (1675-1680) the Nam-in
were in power, when the S6-in came to power again, but the Nam-in did
not despaire of regaining power. The S6-in adopted two measures one
violent and the other moderate for confronting the Nam-in. Herein lay the
danger of the sub-division of the S8-in Party into Ro-ron ## and So-ron
A& and it came to a head. For nearly thirty years since about the 20th
year of King Suk-chong (1694), the Ro-ron and the So-ron competed for
each other for political power. In the last year of the strife the Ro-ron
found themselves in power.

It took ten years for this series which was begun immediately after the
close of the reign of King Suk-chong to find itself in its final form in 1798.
During this decade, the Ro-ron and the So-ron had vicissitudes of fate by
turns. The political change in July, the 3rd year of King Yéng-cho jif
(1727) led to a supremacy of the So-ron under the leadership of Ri Kwang-
chwa . It was an epochmaking political change. By that time the
Suk-chong Annals had roughly been compiled, but its general tone being
too much in the vein of the So-ron, Ri Kwang-chwa as soon as he gained
power, became himself President of the Bureau of the Compilation and
ordered Song In-myoéng :REH] to devote himself to the revision of the
annals.” But since the political situation was not yet enough settled to start
radical revision of the Annals and there was even much opposition against
revision®; the completed manuscripts were preserved as they stood, and
Po-kw&r-chéng-o HBAIERR (Supplements and Corrections)® was attached to
the end of each book in stead. -It was intended to rectify' the contortions
of the Roron in the completed manuscripts and replace them with the
-inclinations to the So-ron. The Suk-chong Annals thus completed in sixty-
five books, with the exception of the fourth and fiftieth (latter part) books
are each provided with Po-kwér-chdng-o #iEs:. This form is quite
unique, neither preceded nor followed by any other series. However, in
essence, there had been left for posterity two editions of the Suk-chong
Annals one by the Ro-ron and the other by the So-ron.

(23) EBEx=Esr The Kydng-chong Annals (15 'Bks.)
(A) BRAXTEHK
(B) EFMEIBERMLCEZARTTS

(1) 3Em%eE Bk 12. 3w 347 A (10 B).

Ibid. Bk. 13. 27 342 9 A (1, 18, 24 ).
(2) TIbik. Bk.13. 371 34 9 3 (18 ), 10 § (26 |).
{3) Ibid. Bk.15. 3m 4 42 g (21 B).
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(C) June, 1720~ August, 1724 (four years and two months)

(D) The compilation of this series is said to have been started two years
after the death of King Kydng-chong in August, the 2nd year of King
Yong-cho 3 (1726); but due to the incompletion of the above-mention-
ed Suk-chong Annals, the work was not in progress; it was actually
started after October, the 5th year of Yéng-cho (1729)® and was completed
in February, the 8th year of King Y&ng-cho (1732).®’

The reign of King Kydng-chong, as an extention of the preceding reign
(the reign of King Suk-chong) still saw the violent conflict between the
Ro-ron and the So-ron, and marked a period in which the So-ron dealt
temporary but deadly blows at the Ro-ron, which was achieved through
clever tactics. The most striking triumph of the So-ron was accomplished
in July, the 3rd year of King Yong-cho (1727). Nevertheless, they were
defeated in 1729, only two years later. It was a time when both parties
had dealt every possible attack at each other and they had exhausted
themselves in factional warfare. As the result, a coexistence of both parties
was advocated and being put into practice. This series compiled under
such circumstances by Ri Chip Z#:, Cho Mun-my&ng #4%#r as presidents
and Ri Tk-su 2= and S6 Mydng-kyun #e# as compilers, could not
be free from factional contortions.

(29) BREEEH The Revised Kydng-chong Annals (5 Bks.)

(A) BRAIBERK

(B) ERECFEAMOEZATBERE

(C) June, 1720~August, 1724 (four years and two months)

(D) An outery for the necessity of revising the above-mentiond Kybdng-
chong Annals which was completed in February, the 8th year of King
Yong-cho (1732), was raised as early as October, the 17th year of King Yong-
cho(1741).>  In October, the Ist year of King Chéng-cho Ejil (1777), necessity
of revising the Annals was advocated again. The reason was that since the
compilers were all traitors, right and wrong are reversed in their writings
and no justice is done.® Revision was decided and it was to be enforced
simultaneously with the compilation of the Yéng-cho Annals mentioned in

the next item. It seems that it was roughly completed in July, the 3rd year

(1) 3emés Bk. 8. semsese 11 5 (14,18, 258).
Ibid. Bk. 31. 3675 8 42 2 A (18 @).

) Ibid.Bk.24. 3epE 542 10 A 9 B).

) Ibid.Bk.31. 2 8 £ 2 B (18 |).

) JEREEeE Bk.54. 317410 § (30 B).

) IERE%ER Bk. 4. Eme4 10 5 (29 B).
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of King Chdéng-cho (1779). At that time a veiw was expressed that now
that a revised edition was completed, the first edition should be destroyed.«
But this was not approved and it was decided to preserve both the old and
new editions simultaneously. This was in final form in July, the 5th year

of King Chdng-cho (1781) at the same time as the Yong-cho Annals.®

(25) BERHEER The Yong-cho Annals (127 Bks.)
(A) FEREAREEE®
(B) FRBITMAZEERIESRALC IR BB EYTMER R ENEE
KEW T R BRI E R R R EE

(C) August, 1724~March, 1776 (fifty-one years and seven months)

(D) The compilation of this series was begun in June, the Ist year of
King Chéng-cho (1777)* one year and three months after the death of King
Yong-cho, and completed in July, the 5th year of King Chdng-cho (1781).%®
The head of compilers was Ri Hui-chi Z#2. According to the account
of the Chéng-cho Annals,® the text of this series was in eighty-three
“volumes and accompanied by one volume of supplement, but all the three

copies extant today lack the one volume of supplement.

(26) IFHLE% The Chdng-cho Annals (54 Bks. with a supplement in
two volumes)
(A) ERAFESHT
(B) ERISRATUERE KT EHk
(G) March, 1776~ June, 1800. (twenty-four years and three months)
(D) The compilation of this series was begun in December, 1800,®

the year in which King Chéng-cho died, and completed in August, the 5th

(1) TEmTeE Bk.7. mER347 5 (28 B).
2) Ibid.Bk.12. IEEFE 547 A (6 H).

As a record of the circumstances of the compilation is extant EZR{EIERIRELL
(Regulations of the Bureau of the Compilation of the Revised Kydng-chong Annals)
in one volume. .

(3) The posthumous title of this king was first Ydng-chong 2t£2, but on December 5th,
the 26th year of King Ko-chong w52 (1889) was altered to Yéng-cho L.

(4) BHH% EMTE6 5 (108).
EFHE S Bk. 5. ERL 24 2 7 (6 7).

(5) Ibid. Bk 12. ERES547 A (6 B).
As a record of the circumstances of the compilation is extant TETHE kL (Re-
gulations of the Bureau of the Compilation of the Y8ng-cho Annals) in two volumes.

(6) See Note (2).

(7) The posthumous title Chéng-chong E%z was altered to Chdng-cho IEfH on Nov-
ember 17th, the 36th year of King Ko-chong sz (1899).

(8) mhmEseE Bk. 1. Mimnénfise 12 A(2 B).
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year of King Sun-cho #jil (1805).> The compilers in chief were Ri Pydng-
mo ZEFE, Ri Si-su 2Z:EEsH, So Ryong-po #:BifE, S0 Mi-su #2584, Kim
Cho-sun £ijifli%, Ri Man-su 25145, and Hong Ryang-ho ¥:py.® At first
there was only one volume of supplement, but as later in April (intercal-
ary), the 4th year of King Hon-chong %22 (1838) sequence to the supplement
in one volume was printed simultaneously with the Sun-cho Annals, the
supplement now stands in two volumes.®

(27) HhEEE: The Sun-cho Annals (3¢ Bks. with a supplement in two
volumes) i

(A) MERATEH

B) HMRBETEES RO L RE B RS KT TS

(G) June, 1800~November, 1834. (thirty-four years and five months)

(D) The compilation of this series was commenced in May, the Ist year
of King Hon-chong 8%z (1835)® and completed in April (intercalary), the 4th
year of King Hon-chong (1838). The chief compilers were Ri Sang-hwang
M, Sim Sang-kyu 7t%&=, Hong Sok-chu #tsj, Pak Chong-hun #h523,
Kim Ro-kydng 44, and Kwén Tun-in RSP  Tne supplement was
originally in one volume, but later in May (intercalary), the 2nd year of
King Ko-chong &5z (1865), sequence to the supplement in one volume was
added; so the supplement now stands in tow volumes,

(28) TSy The Hén-chong Annals (16 Bks. with a supplement in
one volume)

(A) BEATHEHK

(B) BRECURRI T2 ATES

(C) November 1834~ June, 1849 (fourteen years and seven months)

(D) The compilation of this series was started in November, 1849, the
year in which King Hén—chong died,® and completed in October, the 2nd

(1) #tmses Bk. 1. #im 5 4 85 (2 B).
As a record of the compilation of this annals is extant ETE SN S S in one
volume.

Bk 5. gk 4 2B 4 5 (13 &).

(4) The posthumous title Sun- -chong #fizz was altered to Sun-cho #FE in the 8th year
of King Hén-chong #zz (1842).

(5) mmsmeE Bk 2. @snde 5 A (10 @),

{6) Ibid. Bk. 5. BR44EE4 A (038 7).
As a record of the compilation of this series is extant HfRHEGEIN SiME#EHL in one
volume.

(7) ek,

(8) #sits Bk L werepre 11 f (15 ).
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year of King Ch‘dr-chong #;%% (1851).> The chief compilers were Cho
In-yong ¥k, Chong Won-yong #f5t7, Kwén Tun-in 3", and Kim

To-hiui ¢#EE.®

(29) TEEH The Ch‘6r-chong Annals (15 Bks. with a supplement in
one volume)

(A) HRRERS

(B) ¥ SRRy IE AR AR 2 SO R Bk B 2 K T B

(G) June, 1849~December, 1863 (fourteen years and six months)

(D) The compilation of this series was begun in April, the Ist year
of King Ko-chong (1864)®, and completed in May (intercalary), the follow-
ing year (1865).” The chief compilers were Chéng Wén-yong &pt%, Kim
Hing-kiin €%, Kim Pydng-kuk 4mH, Kim Pyong-hak 474, Hong
Chi-ch‘or HtfEds. ‘

(30) EREEk The Ko-chong Annals (48 Bks., Index in four volumes).
(A) ik B
(B) Rt RS E B S IE 28 B T R SRR 52 0 B B W Tl i ST IR AL
U O B NN ETANESY S S SEINAE S S e N e
(G) December, 1863~ July, 1907 (forty-three years and seven months)
(D) King Ko-chong #52 abdicated on July 19th, 1907, and died on
January 22nd, 1919. The collection of the materials for this series was
started in 1919 by Ri-wang-chik Z5F 8% (Prince Ri’s Household Department),
and in 1930, the compilation committee of twenty-one members were ap-

pointed and the compilation was commenced,® and completed in 1935, A
photograph copy was made of the fair hand copy, but was not distributed
officially.

(1) #sisEBk. 3. #5229 § (298), 10 £ (3 8).
As a record of the compilation of this series is extant fEs29¥ 62 B in one volume.

Rk Bk 1. EmsondE 4 5 (29 B).

(4) Ibid. Bk.2. %52 245 B (16 B).

’ As a record of the compilation of this series is extant %238 (%8l in one volume.

{5) The chairman of the compilation committee was the President of Prince Ri’s House-
hold Department and as editing committee, two Japanese, four Koreans, and as
compilation committee, six Koreans were appointed. I have consulted : Jisaku Shi-
noda ZEEIEHE: “Ri-Taid Jitsuroku no Hensan ERFTEOHE (Compilation of
the Ri-t‘d-wang Annals)’’; Sei-kya-gaku-s¢ 35 783% No. 1. Shogo Oda /|~H4EE: “Ri-b-
shoku no Jitsuroku Hensan Jigyd ni tsuite 2SR o Freima 2 c it T (Concerning
the Gompilation of the Annals in Prince Ri’s Household Department):”’ Ibid, No.
13. Koku-chd-hokan no Hensan ni tsuite HSiBEOHEEICH - T (Concerning the
Compilation of the Kuk-cho-po-kam &%)’ Ibid. No. 25.
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Though the pattern of this series is said to be after the Ch‘dr-chong
Annals, in fact it did not follow it. Firstly, in its details of the items
treated, it is almost ten times as detailed as the Hén-chong Annals or the
Ch*dr-chong Annals. Secondly, the table of contents is of an entirely new
type; it is essentially “a daily report.”

(Bl) M The Sun-chong Annals (4 Bks. with an index in one
volume and supplement in seventeen volsumes)

(A) MREF

(B)  WURSURRER L HakE 2o ek

(C)  July, 1907~August, 1910 (three years and one month)

(Supplement) August, 1910~ January, 1919

(D) This annals was compiled, following the compilation of the Ko-
chong Annals”, and completed in 1935, and a photograph copy was made
of the fair hand copy. The Supplement is the daily record of the King’s

family, above all, his movements from the time of his abdication to his
death.

T,

(1) The organization of the compilation committee was identical with the one for the
Ko-chong Annals.



